




D. N u t B . ^ 0 -

f a m o s a . ,.. . . . . . . P o r cfo 
haré pot'^ iÜENDE. 

D O N P B O R O CAtUmon DULA BAKCA. 

" " ^ ' . P E R S O Ñ A S Q l i ^ - H A B L A N E N E L L A . 
^ - Doña Angela, 

Doña Beatr/a. 
Ifabdi Crúííj,. 
Ciara , Criada. 
Crie dos. 

J O R N A D A P R I M E R A . 

Salen Den Mamth S 

Or una hora no llejíimos 
I T á tiempo de vec la» fieflas, 

• <iue Maárid generofa 
^ iii-y el bautifmo celebra 

Primero B^ltafar. 
Corno efas cofaS fe aciertan, 

t"! yerran por una horaj 
una hora qu« fucfa 

Píramo á la fuente, 
hallám á (u Tisbe tnuertaj 

l i í moras no mancharan, 
Í i p í ^ í t o t q u e dicen los Poetas, 
^M/v-t:^ con arrope de moras 

i ^ í c cferibió aquella tragedia, 
^ " ^ l ' í j r una hora que tardára ^ 

Warq-JÍna , hallara á LuCíecia 
ce candil , con k> qixal 
os AutuTís np anduvieran, 
íii fer VicaíibsJ. llevando 
* Sal4S de competencias 
la caafíi, fobre faber 
• hizo fuerza , ó no hizo fuerza, 
•or. una hora que pensara 

[«» era bien hecho, P "o era, 
íecharfe Ero. áe ia 

I i no fe « h á r a , es 
beon que fe .hubiera efcufadc^u 

de haber dado á los Teatroí 
tan bien efcrita Comedia, 
y haberla rcprefentadi» 
Amarilis tan de veras, 
que bólaún del carnal 
( fi otros fon de la Qüareftna) 
facó mas de alguna ves 
las manos en U cabcza: 
y puerto que hemos perdida 
por una hora tan gran fietta, 
no por una hora perd^mjs 
la pofada, que fi llega, 
tarde Abindarrsez, es ley 
due haya de quedaiEe fuera;, 
y eftoy rabiaado , por vet 
efte amigo que te efpcra, 
como fi fueras galan 
al u fo , con cama, y mefa, 
fin faber como, o por donde 
tan grande dicha nos venga, 
pues fin fer los dos torneos, 
hoy á los dos nos fuílenta. 

Man, Don Juan de Toledo es, C.QffflC» 
el hombre que mas profefa 
mi amiftadí fiendo los dos 
envidia, ya qae no aftema, 
de quantos la antigüedad 
poirtantes figlos celebra. 

A t o s 



I r f Dam 
Los dos eñudíamos juntos, 
y pafando de las letras 
á las armas, los dos fuimos 
caraaradds en la guerra : 
en k í del Piamonte, quando 
el feñor Duque de Feria 
con la gitieta me honró, 
le d í j Conne,-.ni¡ bandera, 
fué mi Alferez, y dsfpues 
facandíí de una refriega 
una penetrante herida, 
le curé en mi cama mefnia : 
la vida, defpues de Dios, 
me dsbe, dexo otras deudas 
de menorts interefes, 
que entre nobles es báxeza 
referirlas j pues por efo 
pintó la doda Agadcmia 
al galardón, una dama 
r ica , y las cfpaidas vudtaj , 
dando á entender, que en haciendo 
el beneficio, es. difcreta 
atícion olvidarfe del, 
que no le hace el que le acuerda 
En fin, Don Juan obligada 
de amiílades, y finezas, 
yiendo que fu Mageltad 
con eñe gobierno premia 
mis fcrvicios, y 5ue vengo 
de pafo d la Corte , intenta 
hoy hufpedarme ea fu cafa, 
por pagarme con las m^fmas t 
y aunque á Burgos me efciibió 
úe cafa , y calle Jas feñas, 
no quiCe andar preguntando 
d c;ib.<llo donde eraí 
y así , desé en la pofada 
las muías, y Jas maletas: 
yendo hacia donde me diíc, 
yí las g,alas, y libreas, 

informado de la caufa, 
quife , auaque de pafo, veilasj 
llegamos tarde en efeíío, 
porque. 

Salefí Doña Angela, y Ifabeí tMadat. 
Ang. iSi como lo oiuellra 

el tfage , fois Caballero 
de- obligaciones,, y prenda», 
amparad á una muger, 
^ue 4 valeiffi de v^sl^issai 

m' 

f í - h 

Dttendf, 
honor , y vida ra 
que aquel hidalgo 
quien foy, y que 
ellorbad , por vida vueñraT 
á una muger principal , if 
una defdicha, uaa afrenta, ! 
que podrá fer que algan ilii : 
a Dios, á Dios, que voy ntUej-ĵ i, 

Fanfe ku dos muy apvii^l^.-^ 
Cafm. Es Dama , a es torbellLno\!.w 
Man. Hay tal furefo ¡ 
Ce/w. Qué pienfas f® 

hacer? Man. Efo me pregunta/j! 
cómo puede mi ^^oblcza w 
efcufarfe de e f c u f a ^ r " j 
una defdicha , una afrenta í ^ ^ i 
que fegun mueftra, íin duda «ec 
es fp» mcn-.'̂ ^ 

de 
vu< 
qu< 
í'r> 
en 
me 
y 

es fu marido. 
Copn. Y qué intentas? 
Mafs Detenerle con alguna 

induflria mas fi con ella 
no puedo, ferá forzofo 
el valerme d,' la fuerza, 
fía que él entienda la caufa. v 

Cofín. Si induflrjí bufcas, efpera, ao 
que á mi fe me ofrece una : au 
elt:i carta , que encomienda á 
es de un amigo, me valga. ob 

Sa cnDon Luis, y Rodrigo fu criaos 
Lutt. Yo tengo de conocerla, «n 

no mas de por el cuidado ««« 
con que "de mi fe rezda. fu 

Rod. Sigúela, y f a f e ^ ^-jign es.G«« 
^ n o Cojme, y retirafe Den Mam 
^ojm befior, aunque con vergueCofi 

llego, vucfarccd me haga L 
tan gran merced, que me lea la 
i quién efla carta dice. y 

Luis. No voy ahora con -flema. n 
„ „ „ ^ftitneU Cor-ne. 5íjJÍ 
Cof,n. Pues fi flcRia foio os faltaé ihte 

JO tengo cantidad delía, 
y podré partir con vos. 

Lu,í. Apartad. 
Man. O qué derecha i 

d e ^ v i S ' ^ ^ ' fe pierden jHa 
Co/m. Por vida vueííra. I 
JdHrí. Vive Dios, que fois p f ^ c j ui 

í os lompeíó U cabeza, ' 



n^ Tian Pedra Cáldmn de U Barcd, 
ve Don leara ^ l „ , v . D o n J u a n , t en te , e f p c u , 

aufa. 

1 mucho me hacéis, 
foi. Por cfo . „ . 

^ « haré poco. Luis. Paciencia 
. - ^ e falta para futriros, 

de aquí. Emíujaíe. 
'r*. Ya es fuerza 
' JeKir, acabe el valor 

f» 'iíi -o que empezó la cautela; LUgti 
°y ^'^üi^ab-ilero, efe criado 

y no sé qne pueda 
hoy ofendido, 

inrii que de efa manera + 
átropellcis. Luis. No icfpondo . 

fegUTlia^ la duda, 6 á la queja, 
^^ . .p'.rmie nunca fatisfice 

' fíÍAie : á Dios. 
Si tuviera 

duda Htcefidiiil mi valor 
de fdtisfacciones , crea ^ 
vueftra arrogancia de mi, 
que no me fuera fin ella. 
Preguntar en qué os ofende, 
en qué os agravia, 6 molelta, 
merícíi éias coriafia; 

ama. y pues la Corte la enfeña, 
efperj , flo 1» pongáis en .mal nombre, 
u n a : aunque un foraüero venga 

enda á cnfeñarla á los que tienen 
alga. obligación de faberla. 
i» crwUHí. Quien pcnfará que no puedo 
a , «nfeñarla yo ? 
o \lan. La lengua 

fufpended, y hable el acero. 
ien es.&uií. Decis bien. 
« Mam Sncan las espadas, J rtnen. 
vergueffofm. O quien tuviera 
ía gana de reñir i Rod. Sacad 
ne lea la efpada vos. Cojm. lis doncella, 

y fin cédula, o palabra, 
:ma, no puedo tacarla. 

Salen Doria Fcfltr.í , y Clara co» manto » 
.hha,atten¡enda á Donjuán, quedar/cala 

puerta, y llega íor otra 
parte. 

jua». Suelta, 
Beattiz. Beat. No has de ir. 

ierJeji Juan. Mira que es 
I con mi hermano la pendencia. 

Íí.'it. Ay de mi trille l 
píf jd^ ua»- A tu lado , u 

que mas, que á darme valor, 
á hacjrrae cobarde llegas: 
Caballero foraítero, 
quien no efcutó la pendenci» 
fo lo , eftando acompañido, 
bien fe ve que no la dexa 
de cobarde} idos con Dio», 
que no fabe mi pobleza 
reñir mal , y máí con quien 
tanto br io , y valor raueñra. 
Idos con Dios. 

Man. Yo os eílimo 
bizarría, y gemiUzaí 
pero fi de m i , por dicha, 
»lgun efcrupulo es queda, 
me hallaréis donde quifiereis. 

Luis. Norabuena. Ma». Norabuena. 
Juan. Qué es lo que miro , y elcuchoí 

Don Manuel í 
Mart. Don Juan-í 
Juan. Sufpenfa 

el a l m a , no «letcrtmna 
qué hacer , quando cenfiders 
un hermano, y un amigo 
{que es lo mifmo) en diferenci® 
t a l , y hafta faber la caufa, 
dudaré. Luis. La caufa es t U a ; 
Volver por efe criado 
eñe Caballero intenta, ^ 
que necio me ocaüonó 
á hablarle mal , todo cefa 
con ello. Juan. Pues ficndo así, 
cortés me darás licencia 
para que llegue á abiazarlej 
el noble huefped que cfpera 
nueílra cafa , es eJ feóor 
Don Manuel, hermano , llega, 
que doa que han reñido iguales, 
defde aquel inílante quedan 
mas amigos, pues ya hicieron 
de fu valor experiencia; 
dadme Jos brazos. Ma». Primera 
que á vos os los d é , me llcTa 
el valor que he vifto en él, 
á que al fcrvicio me ofrezca 
del ftñor Don Luis. Luis. Yo foy 
vuellro amigo, y ya me peía 
de no haberos conocido, 
pues vueílro valor pudiera 
p Ai fea-



Lá hamo, 
haberme informado. Man. El vueñro 
efcannentado me dexa: 
«na herida en eíta mano 
he facado. Luis. Mas quitlera 
tenerJa mil veces yo. 

Co/m. Qué cortefana pendencia ! 
Jitati. Venid al panto á curaros; 

t u , Don Luis, aquí te queda, 
. hafta que tome fu coche 

Doña Beaíria , que me efpera, 
y düña defcotieíia 
me difculparái con ella. 
Venid, feñor, á mi cafa, 
mejor dixera á la vueflra, 
donde os curéis. 

Man. Que no es hada. 
Juan. Venid preflo. 
Man. Qué triílezá 

me ha dado, que me reciba 
con íangre Madrid ! 

Luis. Qué pena a^, 
tengo de no haber podido 
faber qué Dama era aqtícllaí 

Cq/)«. Qué bien merecido tiene 
iríi amo lo que fe lleva; 
fiorqúe no fe meta á fer 
Don Quixote de la lengua! 

Fíinje loi tres , y Uega Dcn Luis « Doña 
Beatrh, qite efiií aparte, 

huís. Ya Ja tormenta pasó, 
otra vez, feñora, vuelva 
á reflituír las flores, 
que ahora, ínarchita , y feca 
de vueflra hermofura el yelo 
de Uii defmayo. JBeat. Donde queda 
Don Juan? Liñs. Que le perdonéis 
os pide, porque le llevan 
for^ofas (^bligacianes, 
y el cuidar con cliligencia 
de la falud de un amigp^ 
que- va herido. 

Ay de mi ! muerta 
Cñoy ] es Don Juan? Luis. Senora„ 
no es Don Juan , que no eñuviera 
cñando herido- mi hermano, 
yo con tan grande paciencia t 
na os afufteis,. que no es jufto, 
que fin que él la herida lenga î, 
tengamos entre los dos,̂  
JO el doloi ,, y vQá la penai 

Duende, 
digo dolor, el de ver&s 
tan poftrada, tan fujéta 
á un pefar imaginadoj 
que hiere cop mayor fuerza» 

Seat. Señor Don Luis , ya fábeis 
que eñimo vueflras finezas, 
íupueño que lo merecen 
por amorofas, y vuellras; 
pero no puedo pagarlas, 
que efo han de hacer las eftrelIaSí 
y no hay de lo que no hacea 
quien las tome refidencia: 
fi lo que menos fe halla, 
es hoy lo que mas fe precia 
en la Corte, agradeced 
el defengaño, fiquiera 
por fer cofa que fe baila 
con diíicultad en ella! 
quedad coa Dios. 

Vafe eon fu • edi^a. 
Luis-. Id con Dios : * 

no hay acción que me fuceá*! 
bien , Rodrigo , fr una Dama 
veo ayrofa, y conocerla 
fplicilo, me detienen 

< vm necio, y una pentlencía> 
que no sé qual es p^o'rf 
fi r iño, y mi hermano ílieg% 
es mi enemigo fu amigój 
fi por difculpa me desa 
de una Dama , es una Dama 
que mil pefares me cueíla: 
de fuerte , que una tapada 
me huye, un necio me aioíiíifijtí^ 
wn füíjíléro me matáj ^ 
y un hermano me le lleva 
á fer mi huefped 4' cafa, 
y otra Dama me defpreciai 
de mal anda mi fortuna. 

Rqdr. De todas aquefas penas, 
qae sé la que fientes mas? 

ififíí. î Jo fabes. Rcdr. Que la que ilegas 
á fc£ftir mas, i^n Jos zelos 
de tu hermano,,y Beairiz bella ? 

Luis, Engafiafte. Rodr, Pues qual eS"? 
Luis, Si tengo de habht de veras 

( de ti fulo me fiara ), 
lo que mas íiento e s , que fea 
mi hermano ;iaa poco atento,, 
qû f̂̂  .Uev̂ r̂ a cafa quiera. 

un 
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D » » Calén. ¿ 
ttn hombre m o z o , teniendo, ? rr.h. T ó 
" " . . ..„„ horrtiana bellí tin hombre inozu , — y 
Rodriso . una hermana bell^ 
^iuda, y moza, y como fabes, 
tan de fecrcto, qu_e apenas 
fabe el Sol que vive en caU,^ 
porque Beaviiz, por ter deuda, 
folamente la vifua. 

HoJr, Ya 
Adminiftrador en P u e r t o 
Je Mar de unas Reales reatas, 
V quedó debiendo al Rey 
« a ^ e cantidad de hacienda, 
V ella á la Corte fé vmo 
de fecreto, donde intenta 
cfcondida, y retirada 
c o m p o n e r mejor fus deudas, 
V cfto difcu\pa á tu hermano, 
pues fi mejor confideras, 
L e fu citado no la da, 
¿i permifioii''í ni licencia 
de que nadií-íla vifitej 
y que aunque fü huefped f e j 
í)on Manuel, no .^a de faber 
oMC en cafa , feñor, £e ennerr» 
tal muger, qué iaconvemente 
hay en admiiitle en ella í 
^ mas habieudo tenido . 
íal lecaty , y advertencia, 
cue para fu quarp ha dado^ 
por calle la puerta i 
y la que falja á 4 . caía, 
por deftíieniir la P«ha 
de que el cuidado la había 
cerrldü , 6 porque puáier» 
co.^ faciUdad abrirle 
otra vez, fabricó en ella 
una alacena de vldnos, 
labrada de tal manera, 
ou-e parece que jamas 
5 u ta l par te h a hab ido , 

Ve. con lo que me afeguras? 
^ pues con efo^ milmo m.enn» 

L r m e muerte, pues ya dices 
que no ha puello por definía 
de.íu hoiwt mas que u n o s wdrios, 
que al prmcr golpe fe quiebran-

X ' • 'Vuclvemeádar , If^bel, 
Sas tocas ( pena efquiva.!) 
-suelve íl aoioxtíjAriiie ViVt»; 

va aue mi luerte ciuci 
?o q^^iere así. Ifab. Tótna prefto, 
p i r V ri tu hermano vietic, 
í alguna íofpe;ha tiene, ^ 
no la confirme con ello 
de hallarte de la manera 
aue hoy en palacio te viO-

Valíame el Cielo, que yô  
entre dos paredes . ^ 
donde apenas el ^Sol fabe 
quien foy , pues a pena nua 
en el Jtetminü de.1 «ua 
ni fe contiene, ni cabe, 
donde inconftante la Luna, 
que aprende inñuxos de mi, 
»o puede decir,: ya vi 
que lloraba fu fortuna ! 
donde, en efefto , encerrada, 
fin liberiad he vivido, 
porque enviudé de un roartáo, 
con dos hermanos calada} 
y luego delito fea, 
fm que toque en li viandad, 
depuefta la autoádad, 
ir donde tapada vea • 
un teatro, en quien la fatna» 
para fu apláufo inm^ortaU 
con acentos de metal 
á vocf^s de bronce Uama: 
fuerte injuíla! dura eñreUal 

Iftflj. Señora, no tiene duda 
el qiie itiirandote viuda, 
tan moza, bizarra, y bellí^ 
tus hermanos cüidadofos 
te ielen, porque eñe eftado 
es «1 mas ocrtfiosiad® 
á delitos anorofos; 
y mas en la Corle hoy,, 
dónde fe han dado en; ufat 
unaá viuditas de aiar, 
que al Cielo mil gracias ¿«y, 
quando en la calle las veo 
tan honeftas, tán fruncidas, 
tan beatas, y aturdidas; 
y en quedandofe en- manteOí 
es el mirarlas coníeato^ 
pues fin toca, y dévoyxpn, 
faltan mas á qualqvjiíE són, 
que utia pelota de vientoí 
Y efte difcuíío doblado 

pata 

4 



para atro tiempo, fenora, 
como no habernos ahora 
en el foraftero hablado, 
a quien tu honor encargafte, 
y tu gaba boy hicifte ? 

Parece que me leifte 
el alma en efo que hablafte-
Cuidadofa me ha tenido, 
no por él, fi no por mi, 
porque defpues, quando oí 
de las cucíijlíadas ruido, 
jne^pufe (mas fon quimeras), 
lí^abeJ, I imaginar, ^ 
que él habla de tomar 

difguíto tan de veras, 
que había de facar la efpada 
en mi defehfa, 50 fui 
necia en empeñarle as í : 
mas una muger turbada 
qué mira, ó qué cotifidera ? 

Ipib. Yo no sé fi lo ettorbó, 
Hias sé que no nos figuió 
tu hermanó mas. jng. Oye, efpera. 

Sale Do» Luis. 
iMir. Angela i Ang. Hermano , y fefíór, 

turbado, y confufo vienes, 
qué ha fucedido ? qué tienes ? 

Lms. Harto tengo , tengo honor. 
oíSMg. Ay de mi! fin duda es, 

que Don Luis va¿ conoció. ap. 
Íuís . Y as i , fiento mucho yo, 

que te eflímen poco. Ang. i?ues 
bas tenido algún difgufto i 

íuts. Lp peor es , que quando vengo 
a verte, el difauüo tengo, 
que tuve, Angela. 

ifib. Otro fuño? 
Ang. Pues yo en qiié te puedo dar, 

hermano, difgufto? Advierte. 
Luts. Tu erss/la caufa, y el verte, 
^ng. Ay de mi! 
Luis. Angaia., eílimar 

tan ^óco^ dé núeftro herraáno. 
Ang. Efo sí,-
Luis, Pues quan do vie;íes 

con ios difguftós qu2 tienes, 
cuid-do té da : nd eri váno 
el euujo, que tenia 
con el huelped, me pagój 
pues fin cbííbterle yo. 

( 

Id pama Duende. 

a f . 

hoy le he herido en profecía. 
Ang. Pues cómo fué? 
Luis. Entré eá la pfiza 

de Palacio, hermana, á óie, 
harta el palenque, ntírqüe 
toda la defembaraza 
de coches, y caballeros 
ía Guarda í á ün corro me fui 
de amiges , adonde vi 
que< alegres, y Hfonjerós 
los tenia una tapada^, 
á quien todos celebraron 
lo que drxo, y alabaren 
de entendida, y fazonada. 
iJefde el punto que llegué, 
otra palabra no habió, 
tanto > que á alguno oblig» 
a preguntarla por que, 
porque yo llegaba haíjia 
con tanto eflremo rallado í 
todo me pufo en cuidado i 
mire £ ia conocía, 
y no pude, porque ella 
ie nias en taparfe,-
en efconderfe, y guardarfe. 
Viendo qufr no pude vería, 
fcguírla determiné; 
ella fiempre atras volvía 
a ver fí yo la fcgjia, 
cujro gran cuidado fué 
cfpuela de mi cuidado. 
Yendo defta fuerte, pues, 
llegó iia hidalgo, que es 
de nueílro huefped criado, 
á decir que Je levefe 
una car ta , refpoudí 
que iba de priefa, y creí 
que detenerme quiíiefs 
coíi eíle intento, porque 
la muger Je habló al pafar, 
y tánto dié en porfiar, 
que le dise no sé qtaé. 
Hegá en aquella ocaííon 
en défcnfa ¿el cri'ádo 
nuertro húefped, muy fcidado; 
íacamos, en conclufioji, 
las efpadai, codo es efto, 
pero mas pudiera fer. 

Ar.g, IVÍireíi la mala -muger 
en ^(jé (^aíio'a te había púéílo t 

que 



1 

De Do« Pedro x. 

elle quarto correíponde 
al otro : efto no te efpaate. 

Ang. No porque verlo défeo. 
Lo fol» por faber, 
ditne, P^'^^V r i o creo 
que lo efcucho , y no lo creo. 

-̂.An. n.te labro 

auc nay uiug .̂v.»» - ^ 
Joadré que no 
quien eras, y q^e lo hacia 
foio porque la ü^uietas. 
Por efo eftoy harta yo 
i decir C ü bien te aaterias) 
que mués que no te p i ^ a s 
por mugerciUas, que no 
L e n mas pafado 
os he «ftado, 

latarcieí -««g. 

eftos defcuidos tcfiüo 
aTvx^cs díxa los fcnti^tentos, 
• ^ lue al fia, Cafñrle es m^jor. 

2ue es nueftro hermano majo t , 
^ comemos de alimentos. 

l L Si tu ciVás tan 
yo también , que yo por " 
lo fentia ; y 
veas no darfaoie n^üa,. 
á verk voy . y aun coa el 
haré una galantería. i 

Ifab. Qué d i i i s , fenora 
^defpies del i 

de'lo que " Í ^ . H ^ S i o pues el que hoy h^ detenaiw 
S v i d a , buefpe¿.y heruio 
le tienes dentro de cata, 

Yo Itabel, lo fofpeche, 
^ " l i ando de tn. hermano o 

la pendencia , y " 

y kallafe rccien venido 
i n a Dama 
que fu vida ¿ ^ f f ' ^ í ^ ' e f e 
I n hermano que le h.r eg , 
, otro que le apofcutafe, 
fuera notable fucefoj 
V aunque todo puede fer,. 
¿o ío tengo de creer, 
Z verlo. V b - ^T 
te diCpone!., y " ^^^^ 
jOK doiide V6)a« 

¡JD. INO • ^ , 
en la puerta una alacena 
t ; hermano ? ^ng. Y . lo q^e ordena 
tu ingenio he 
dirás, que « de tabla» 
aleun agujero haeatnos, 
p í r donle al huefpe.l veamos. 

r / I Mas que ef6 nú ^«Senio entabla, 
i n g . Di. Ifab.. Par cerrar, y encttbtit 

l puerti que. fe tenia 
V que á efte jardín f fha , 
; poder volverla á 
bi/o tu hermano ponec 
portátil una alaccnai 
eaa (aunque de vidrios llcfta> 
fe puede muy bien 
Yo lo sé bien , p W q^iad® 
ia alaiicna aderezé, 

efcalcra la aminé, 
V ella fe fué deícUfando 
poco á poco , de manera, 
que todo junto cayo, 
y dimos en tierr» yo, 
ataceaa, y efcaleta; 
de fuerte, que en falfo aUof» 
U tal alacena cfla» 
y apartanioCe, podrá^ 
flualquiera paf^r , tenota. 

4ns. Erto no es deteimmar, 
i a o prevenir primiro: 
ves aquí , ifabel, que qoier» 
i efoiro qaarto pafsr, 
y he quita-'o la alacena? 
por allá no fe podrá 
^uiti^r también ? Ifub. CUtro cftá, 

para hacerla mas buena, 
ea falTo fe han de poaet 
dos clavos, p f a advertir, 
que U fepa ítbrir 
tp r io Uega á íaber. 



" ^ . f , . U 
lAng. Al criado que viniere 

por ' luz j y por ropa, di 
que vuelva á avifarte A ti , 

• fi acafo el huefped faliere 
de cafa , que fegun creó, 
no le obligará la herida 
ü hacer cama. T/ab. Y por tu vida, 
irás ? yíng. JJn necio defeo 
ten^o de faber fi es él, 
el que mi vida guardó, 
porque fi le cüefto o 
íangre , y cuidado, Ifabel, 
es bien mirar por fu herida, 
fi es que fcgura del miedo 
de fér conocida, puedo 
fer con é! agradecida. 
Vamos, que tengo de ver 
la alacena} y fi pafar 
pijedo ai quarto, he de cuidar, 
fin que el lo llegue á entender,; 
defde aquí de fu regal». 

Ifab. Notable cuento ferá; 
mas fí lo cuenta ! 

jáng. No hará, 
que hombre que fu esfuerzo iguali^ 
¿ fu gala, y" dífcrecion, 
pucfto que de todí) ha hecho 
noble experiencia en mi pecho, 
en la prioacra ocafien 
de valiente en lo refiado, 
de galán en lo lucido, 
en el raoáo d« entendido, 
no me ha de cattfat cuidado, 
que diga fucefo igual} 
qiié fuera notíbía mengua, 
que echara una mala lengua 
tan Quenas panes á mal. Vanfe. 

Ddma Duende. 
( fi bien no ha fido culpa) de mi hét. 

mano. 
Man. El es buen Caballero, 

y me tiene envidiofo de fu acero, 
de fu eftilo a(ímirado, 
y de fer muy fu amigo, y fu crl-ido-

Sale Don Litis , y un ciindo con un aza- • 
fate cubierto , y en él un aderezo di 

efpatku 
luis. Yo , feñor , lo foy v.aeftro, 

como en Ja pena que rcribó ^ mueñro,, 
ofreciéndoos mi vida; 
y porque el inlirumenío de la heridí 
en mi poder no quede, 
pues ya agradarme, ni fervirme puede,; 
bien como aquel c-iaííríj 
iíue á fu feñor álgu.;! difgcífo íja dadoj, 
hoy de mi ie deíaidoí 
efta es,Ceñor,la efpada qiie os ha herido^ 
á vueñras plantas vteue 
á pediros perdón , fi culpa tiene: 
tomé vuertra querella, 
con ella en mi veitgaazájde mi, y della. 

Man. Sois valiente , y difcreto, 
en todo me venceis, la efpada aeetój 
porque fiempre á mi lado, 
me enfeñe á fei valiente , confiado 
defdc hoy vivir procuro, 
porque de quien no vivirá figuro 
quien vueftro acero ciñe geaerofo ? 
que él foío me tuviera temerofo, ' 

Juan. Pues Don Luis me ha enfeñado 
á loque ettojr, por buefped, oblig^dOí 
otro regalo quiero 
^ recibáis de mi.Man.Qué tarde erpero» 
pagar tantos favores ! 
los dos os competís en dartiie honores^ - ^ , , - tu uauHC nODOreSí 

Saku Difn Jvaa, Don Manutl,y uit cria- Sais Cofme cargado de maletas^ fcoseittes, 
áó con lui. (^ojm. Ducientos mil demonios. 

M A lila n « M í-̂  ̂ ^ I... 1 Jl Jum. Acodaos por- mi vida. 
Man. Es tan poca la hetida, 

que antes, líon Juan , fofpecho 
que parece melindre el 'haber hecho 
, « f o ninguno della. 

Jíttíní Harta vefa.t«raTia fido de mi eftrclla, 
que no me toníolára 
jamais, fi éfte Contento me coftára 
el pefar de tiineros 
en mi cafa inJií^ueño, ĵ î l dj^y<^roS 
herido • por la mano 

de fu furia infernal den leñiinoníos^ 
vciviendofe inclementes 
ducientas mil ferpientes, 
que afifndóme de un vuelo, 
den coninig') de paras en ei Gíeí» 
del mandato oprimidos * 
de Dios, por juftosjuieios compelidoj 
fi vivir no quifiera fin injurias 
en Galicia, ó Alturias, 
a^t^je (̂ ue en efta Corte. 

Man. Repoftate. 



De 'Don Tedro Calderón de U 
Cífm. El renoítorio tepóite. 
Juátt. t^ué dieeí ? Co/tií. Lo que digó, 

que es traydor quiea dá pafo á fu ene-
itiiíjo, 

Luis. Qüc fitiemigo? detente. 
Cof. El agua de una fuente, y otra fuente. 
iWflíi. Y por efe ts inquietas? 
CoJ'iB. Venia de coíiaes, y maletas 

por Ja calle cargado, 
y en una zanja de uoa fuente he dadoj 
y asi ío traigo todo 
(como dice el refrán ) piiefto de lodo: 
quien efto en cala mete? 

Man. Vete de aquí, que eflás borracho, 
vete. 

Co/m. Si borracho eíluviera, 
•menus mi enojo con el agua fuera: 
qaando eñ un libro Ico de mil fuentts, 
que viielveií varias cofas fus corrientes, 
Ho me efpanto, fi aquí ver deierinind^ 
que nace el agua á convcrtirfe ea viao. 

Man. Si él empieza, en un año 
no ¿cabará. 

Juan, El tiene humor eftra&o. 
Luis. Solo de ti querría 

faber fi fabes leer (como elle dia 
en el libro citado 
mueflra& ), por qué pedifte tan pefado, 
que una carta leyefe ? qué te apartas i 

Cof. PoTq sé leer en Jibrus, y no en sartas. 
Luis. Etíí bien refpóndido. 
Man. Que no hagais cafo dél , por Dios, 

os pido ; ' 
j a le iréis conociendo, 
y fabréis que es burlón. 

CoJ'm. Hacer preteaáo 
de mis burlas alarde, 
para alguna os convido. 

Man. Pues no es tarde, 
porque me importa, hoy quieri» 
hacer una vilita. /«att- Yo os efpfito 
para cenar. 

Man. Tu , Cofme , efas maletas 
abre, y faca la ropa, no las metas-

J«on,Si quilterss cerrar,efta es del quatto 
la llave , que aunque tengo 
llaoe maellra, por fi acafo vengo 
larde, mas que las otras dos no tiene, 
nictra puerta tampoco(así convicne)í»p. 
y en ê  (i|ttfirto la dexa, y ^i^da(i(iao 

Bdrcd. 
vendían á aderezarle. 

Vutífi, y queda folo Cofmt. 
Cofín. Hacienda' mii, 

vén a c á , que yo quiero 
vifitarte primero, 
porque ver determino 
quanio, habernos fifado en el camín», 
que como en las pofadas 
no fe hilan las cuentas tan delgadas, 
como en cafa ,que vive en fus porfias 
la cuenta, y la razón por lacerias, 
-hay mayor aparejo del provecho, 
para meter la inano, no en mi pecho, 
fino en la bolfa a^ena. 

Abrí la maleta, y faca una hólfa, 
Hallé la propia, buena eftá, y tebucna, 
puEs aquefta jornada 
fubió doncella , y fe apeó preñada : 
contarlo quiero, aunque es ti¿mpo per-

dido, 
porque yo qué borregos he vendido 
á mi fenor,para que mire , y veá; 
fi'eftá cabal? lo que ello fuere Cea: 
fu maleta es aqueda, 
ropa quiero facar , por fi fe acueíla 

'tan preño, q él mandó que hkiefs eftoj 
mas parque el lo mandó, fe ha de ha-

cer prefto? 
por haberlo él man'ado, 
antes no lo he de hacer^quc foy criado: 
faiirme un r^to es julio 
á rezar á una Krmita : Tendrás guño 
délto, Gofme ? Tendré ; Pues Cofme, 

vamos; 
. que antes fott nueüros guftos, que ios 

amos. 
Vafe , y por una ahcena, que ejiarú he-
cha con anaqueles, y vidrios en ella ¡ 
tandofa con goznes, como que fe d:jen' 

caxa y falen Doña Angela, 
y l/abel. 

Ifab. Que eftá el quarto folo , áiro 
Rodrigo, porque el tal huefped, 
y tus hermanos fe fueron, 

Ang. Por efo pude atreverme 
á hacer fola eíta experiencia, 

I/Uh. Ves que no hay iñconveiiicnte 
para pafar haíla aquí ? 

Ang Antes , Ifabel , parece 
(a^{jtt>eo quanto previne 

B yo, 



Lít T>m(t 
jtó, fué muy impeninente, 
pues íon ninguno encontramos, 
que lá puerta fácilmente 
fe abre^ y fe vuelve á cerrar, 
fin fer pofibJe que fe eche 
de ver. í/ai». T á que hemos vellido? 

Ang. A volvernos lolair.ente, 
que para hacer fola una 
travelura dos mugeres, 
bada haberla imaginado, 
porque al fin efto no tiene 
reas fundamento, que haber 
hablado en ello dos veces, 
y eftar yo determinada, 
fiendo verdad, que f s aquefte 
Caballero el que por mi 
fe empeñó ofado, y valiente, 
(como te he dicho) á mirar 
por fu regalo. Ifab. Aquí tiene 
el que le traxe tu hermano, 
y una efpada en un bufete. 

jlng. Vén acá , mi efcribanía 
traxeron aquí? If^h. Dió en efe 
defvario mi feñor, 
dixo que aquí la pnfiefo 
con recado de efcribir, 
y mil libros diferentes. ^ 

Ang. En el f«elo hay dos maletas. 
JJub. y abiertas, fenora , quieres-

que veamos lo que hay es ellas ? 
An^. S í , que quiero neciamente 

miras q«é rnpa , y alhajas 
trae. Ifoh. Soldado, y pretendiente, 
vendrá muy mal alhajado. 

Sae»ti todo qua^n van diciendo, y lo ef 
fftrcen par la ja/». 

Ang. Qué es efo ? I/ab. Muchos papeles. 
Áng- Son de ittuger ? I/oí?. No feñoxa, 

fino proccfes, que vienen 
cofidos, y peían mucho, 

^fig. Pues fi fueran de Kugeres, 
ellos fueran mas livianos; 
mal en cfo te detienes. 

Ifai. Ropa blan«a hay aquí alguna. 
Ang. atSéle bien? Ifab. Sí,á limpia huele. 
Avg. Efe es el mejor perfume. 
I/íib. Las tres calidades tiene 

de blanca, blanda, y delgada: 
mas , feñora, qué es î̂ f̂ ĵ í̂ ltfr 
selkjo «on ttnos bierros 

T>ttende, 
de herramientas diferentes? 

Ang. Mneítra á ver , hafta aquí loia 
de facamuelas parece^ 
mas eltas fon tenacillas, 
y el alzador del copete, 
y los bigotes eftotras. 

Ifab. Item , efcobilla , y peyne : 
oye, qué mas prevenido 
no le faltará al tal huefped 
la horma de fu zapato! 

^«g.Por qué? I/o&.Porque aquí la tiene» 
Ang. Hay mas ? Ifab. Sí feñora, icesn, 

como á forma de billetes, 
legajo fegundo. Ang. Mueftra, 
de muger fon , y contienen 
mas que papel ; un retrato 
eftá aquí. Ifab. Qué te fufpende ! 

Ang. El verle, que una hetmofuta, 
fi eflá pintada , divierte, 

íf»h. Parece que te ha pcfado 
de hallarle. Ang. Qué necia eres! 
no mires mas. Ijaf». Y qué intentas? 

Ang. Dexarle efcrito un billete; 
toma el retrato. 

P&«e]e a efcribir. 
Ifab. Entre tapto, 

la maleta del firviente 
he de ver : eíto es dinero, 
quartazos fon infolentes^ 
que en la República donde 
fon los Principes, y Reyes 
las doblas, y patacones, 
ellos fon la común plebe. 
Una burla le he de hactr, 
y ha de fer de aqueña fuer te , ' 
quitarle de aquí el dinero 
al tal Lacayo , y ponerle 
unos carbones, diráa: 
Donde dcmonias los tiene 
efta inuger ? no aJvirtiende, 
que efto fucedio en Noviembre,, 
y que hay brafero en el quatio, 

Ang. Ya efcribí, qué te parece 
adonde dese, el papel, 
porque , fi mi herma no viene, 
no le vea'? Ifttb. AUí dcbixo 
de la toalla que tienen 
ias almohadas, que al quitarla, 
fe ver i furzofamente, 
y t^t) « p a r t e , . q u e ti .tila eaieaces 

fe 
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Z)¿' Don Pedro Calderón de U Barca, 
fehadeandar./lííg.Muybieaadviettes; uoa almofíeda parece, 

vé recofgieado 
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poale allí, y 
todo cfto. Ifab. Mira que tuercea 
ía liave ya. Ang. Pues dexailo 
todo , efté como eflíuvicre, 
y á efcondeynos : U-ibel, 
vén. Ifab. Alacena me fecit. 

Fíírtje por el alacena , dexandolo todo re-
vueito, y Jale Coftr.e. 

Cofm, Ya que me ht l'crvido á mi, 
áe barato quiero iiacerle 
a mi arao otro ftrvicio : 
tíiaí quieu Dueítta hacienda vende, 
que así iiace almoneda dÉlla ? 
Vive Chhíto , que parece 
Plózu'ela de la Cebada 
la lala con nueítrós bienes! 
quien eftá^ aquí? no eñá nadie, 
por Dios i y fi eftá, no quiere 
rcfponder : no me refpoiida, 
que me huelgo de que eche 
üe ver que foy enemig"! 
de refpondones : con eíle 
humor, fea bueno, ó fea malo, 
( f i he de hablar difc etamente ) 
eftoy temblando de miedo: 
pero como á mi me dcxe 
el reboltofo de alhajas 
libre mi dinero, llegue, 
y revuelva las maletas 
una , y quatrocientas veces 
mas qué veo ? Vive Dios, 
que en carbones Jo convierte. 
Ducndetillo, duendecille, 
quien quiera que feas, 6 fuetes, 
el dinero que tu das 
en lo que mandares, vuelve, 
mas lo que Jo hurto , por .qué ? 

Salen Don Juan , Don Luis, y Don Ma-
nuel. 

Juan. De qué das voces? Litií.Qué tienes? 
Man. Qué te ha fucedido ? habla. 
Co/m. Lindo defcnfado es efej 

li 'ienes por inquilino, 
feñor, en tu cafa un duende, 
para qué nos recibifte 
en ella ? un inrtante bfevc 
que falté de aquí, la ropa 
de tal modo , y de tal 
hallé , qi,s toda cfparctdy 

Juan. Falla ilgo ? Cojm. No falta nada, 
el dinero folamcnte 
que en ¿íta botfa tenia, 
que era mió, ma conviette 
en cáibones. Luis, Sí, ya entiend». 

Man. Qué necia burla previenes! 
qué fria! y qué fin donayre! 

Juan. Qué mala, j qué vmpertinenteí 
CoJm Ko. es burla ella, vivc Dios. 
Man. Calla, quQ ellas como fiícles. 
Cofín. Es verdad, mas fuclo cílat 

en mi juicio algunas veces. 
Juan. Quedaos con Dios, y acoílacs, 

Don Manuel, fin que os defvele 
el duendtí de la pofadaj 
y aconfejadle que intente 
otras burlas al criado. Vafe. 

Luis. No en vano fois tan valiente 
como fois, fí habéis de andar 
defnuda la efpada íicrapre, 
faüendo de k s difguftos 
en que efte loco os puliere. Vafi, 

Man. V«s qual me tratan por t i ! 
todos por loco me tienen, 
porque te fufro j á qualquiera 
parte que voy, me íuceden 
mil defayres por tu caufa. 

Cofm, Ya eftás folo , y no he de hacerte 
burla mano á mano yo, 
porque folo en tercio puede • 
tirarfe.uno con fu padre: 
dos mil demonios me lleven, 
fi no es verdad que falió, 
y tUe, fucfe quien fe fuefe, 
hizo eüe eílrago. Man. Con efo 
ahora difculparte quieres 
de la necedad , recoge 
efto, que efparcido tienes, 
y entra á acoflatme. Ce/tu. Señor, 
en una galera reme. 

Man. Calla, calla, ó vive Dios, 
que la cabeza te quiebre. 

Cofm. Pefarame con eftrcmo, 
que lo tal me fucediefe: 
ahora bien, vuelvo á embazar 
otra vez los adhcrentes 
de mis maletas : ó Cielos, 
quien la trompeta tuviefe 

.^j^icte de las alhajas, 
B a por-



La Dma Duende, 
porque á una voz folamente 
viniefcn toda.s! 

Entra De?» Manuel adentro , y vuelvs á 
falir con un papíí. 

Man, Alumbra, 
Cofm>,'. Cofm. Pues qué te fucede, 
íeñdr? has hallado acafo 
allá dentro alguna gentr ? 

Man. Defcubrí U cama, Coftnej 
para acoíl.-.rtne, y haliéme 
debato de la toalla 
de la cama cde btikte 
ceirado, y ya el fobreefcritó 
me admira mas. Cofm, A quien riene ? 

Mflt!. A mi, mas el modo cftraño. 
Ccfm. Cótho dice? Man. Defla fuerte. 
liCf. Nadie me abra , porquí Joj; 

de Don Manuel folamente. 
Cofm, Plegue á Dios, que no me creas 

por fuerza; no le »bras, tente, 
fin conjurarle primero. 

Man. Coime , Jo que me fufpende 
es la novedad, no el miedo, 
que quien admira , no teme. 

Lee. Con cufdado me tiene putjlfa fa^ 
iud, como ¿ quií» fué la caufa dtfa 
ríejge ; y asi, agradecida , y laftima-
da , os fuptico me avifeís de eJla, y os 
fnvttis de mi, que para lo uno ,y la 
otro habrá oc^Jian, dfxtmde la refpuef-
ta donde haitajieis ejlsi advirtiendo. 
que el fe.-.reio importa, forque el dia 
que lo ftpa alguno de los rt» 
aeré vo d honor j y /» 'oida 

Cojra. Elirañocafo! Man. Que eílraño ? 
Cojm. Efo no te admira ? Man. No, 

antes con eftó llegó 
á mi vida el deíengaño. 

Cüfm. Cómo? Man. Bien claro fe ve 
que aquella Dama tapada, 
que tan ciega, y tan turbada, 
de Dun Luis huyendo fué> 
era fu Dama, fupueflo, 
Cofme, que no puede fer, 
fi e» foltero, íu muger: 
y dado por cierto aquello, 
qué diñcultad tendrá, 
que en ia cafa de fu amante 
tenga ella mano bañante 
pata eatiar? Cofm. Mwy bien eñá 

penl'ado : mas mí temor 
pafa adelante, coofiefo 
que es fu Dama, y el̂  fucefo 
te doy por bueno , feñorj 
pero ella cómo podía 
defde la calle fabet 
lo que había de fiiceder, 
para tener efte dia 
ya preveniio el papel? 

Míin. Defpues de haberme pafado, 
pudo darfele á un criado. 

Co/m. y aunque fe le dtera , él 
cómo aquí ha de haberle puerto? 
pues nadie en el quaito entró 
defde que en él quedé yo-

Man. Bien pudo fer antes efto. 
Cofm. S í , mas hallar trabucadas 

las maletas, y la ropa, 
y el papel cfcfiio , topa 
en mas. Mar. Mira íi cerradas 
efas ventanas cftán. 

Cofín. Y con aldabas, y reja». 
Man. Con mayor dada me dexas, 

y mil foCpechis me dan. 
Cojl», Dequé?.Mij/í. No'fabíé expUcaUo. 
Cofm. En efi £to, qué has iáe hacer i 
Man. Efcríbir, y réfponá'er 

pretendo, hafta averigluaUi^j 
con cñilo, que parezca 
que no ha hallado en mi viilos 
ni admiración , ni icoior, 
que no dudo que fe ofrezca 
una ocafion en que demos, 
viendo que papeles hay, 
con quien los l leva, y los tray. 

Cofm. Y de aqucfto no daretiií»? 
cuenta á los huefpedss ? Matu No, 
porque no tengo de hacet 
mal alguDO á una muger, 
que así de mi fe 6ó-

Ceyl». Luego ya c>£;en(ies á quiaa 
fu galaa. juzgas f Man. No tal, 
pues lin hacerla á ella aidl, i 
puedo yo prccedet bien, 

CoJiJ». No fcñor, mas h-Aj aquí 
de lo que á ti te patece, 
con cada difwurfo crsce 
mi fofpecha. Man, Cómo así? 

Oiym.rtps. aquí que van , y vienen 
papeles, y que jamas, 

sun. 



Tion Pedn Calderón de la Bmd^ ^^^ De üon Ang. Digo, pues, 
.¿1. ir calante ^ aunque lo examines mas, 

ciertos defengaSos tienen: 
qué creerás i Man. Qu. insemo» J 
hay para entrar , y filj»", 
para cerrar, para abñr, 
y que el qoarta tiene parte 
por donde ^ y en ^uda tal, 
el juicio podré perder, 
pero no , Coftne , creer 
cofa Cobre natural. 

que tan cortés, y S l̂an»® 
elliio no tfí jamas, , . , , 
mczclan.lo entre lo admirable 
del facefo, lo graciofo} 
imiiando los andantes 
Caballeros, i qiien pafan 
aventaras lemejantcs: 
el papel, Beatriz, es elle, 
holgaréme que te agrade. 

/I «í", .líioñ.T _ /lu'í/fl'líeri pciw "" , W-—. , mugaTcnic HUÍ. — 
cofa fobrcnatural. . -i h^c. íiermofa dueña , iualq'iiera que vos 

C 4 N o hay duendes? M.«^Nadie os v ^ ^ ^ ^ ^ 
Colm. Familiares 1 Man- non quimeras^. ye»» , , — r . » 

. I» 13 TKMfin 
•Col??», tamiuarcs t - , 
toJ-.Bruxas? Man.Menos. Co/Hcchuerasí 
Uan Qué error , , , „ 
•CoCm. Hay fucubos? Man. No. 

Encantadoras? Man. Tampoco. 
- Colrn. Magicas? Ma«. Es ne«dad. 
[ fco m; Nigromantes? Man. Liviandad. 
1 Co-TTi. Energúmenos? Man. Qüc loco. 

Co/m. Vive Dios que te cogí-. 
diablos? Man. Sin poder notorio. 

Cofim Hay almas de Purgatorio i 
Míin. Qué me et amoren á mif 

hay mas necia boberia? 
d e s a m a , que eílás canfado. 

laa aej,. -j 

tas : ruesavos , me qusrats facer fahdor 
dd foUon mt%ip*im , ó pagano malan-
dfin q.ie en ejie encanto v3s amjnci-
lla, vura que fegunJa vegaih en ruejo 
nombre, ¡ano ya de las pafai^ fia-
das., entre en defcanunal bit^lla , ma-
guer qut finque muerto en ella ; que 
non esh vida de mas pro , quila muer-
te , tenudo. á fu deber un Caballero. El 
daijr de la vos mam^are ,e a mt 
non olvide. 

El Caballero déla Dama Duende. 
desama, que eílás canfado. ^ cñilo por mi vida, 

\Cofm. En fin, qué has detcraiiiJa4o. ^ ^ propofiio el lenguage' t i" n - - j. 
Man. Afiftir de noche, y día 

con cuidados fing'jlares, 
aquí ci dcfengafiu funio, 
fin crsev que hay en el mundo 
ni duendes., ni famihaTes. 

Co/m Pues JO, en efeflo, P^fumo 
aue algún demonio los tray, 
5ue efto, y mas habrá donde hay 
quien tome tabaco de humo. 

JORNADA SíiGUNDA. 

Saltn Doña Angela, DoÜa BcflírW, 
y ípbet. 

Btat. Notables colas me cuentas. 
Ang. No te parezcan notables, 

hafta que fegas el fin: „ 
en qué quedamos ? Btat. .Quedalle 
en que por el alacena _ 
hafta fu quarto pafafteis, 
que es tan difícil de verfe, 
como fué de abiirfe fácil: 
Que le efciibillc un pap^» r = 
y que al otr© dia balbt^'^-j^^n 

y á propofuo el lenguage 
del encanto, y la aventara. 

Ang Quindw efperé que con gtaves 
admiraciones viniera 
el papel, vi femcjante 
defenfado, cuyo eftilo 
quifc llevar adelante, 
y refpondiendols asi, 
pasé Ifab. Detente, no pafes, 
que viene Don Juan tu hermano. 

Ang. Vendrá muy firme, y amante 
á agradecerfe la dicha 
de verte , Beatriz, y hablarte 
en fu cafa. Beat. No me pefa, 
fi hemos de decir verdades. 

Sale Don Juan. 
Juan. No hay mal que por bieano venga, 

dicen adagios vulgares, 
y en mi fe ve, pues que vienen 
por mis bienes vueítros males: 
he fabido, Beatriz bella, 
que un pefar que vueílro padre 
con vos tuvo , á nuüftra cafa 
fia K«fto, y contento os t rae: 

^ pefa-



, tA Báma, Duende. 
pefame que hayan de fer h„„r. j i 

• ^ J- I "C i tr biiefpeda que k mi me ponás 
bn- AivIJ^J. r ' ® 

lifonjeros, y agradables, 
como para vos mis güilos^ 
para mí vueRros pefares : 
pues es fuerza que no fiema 
defdichas, que han fido parte 
de veros, porque hoy amor 
diverfos efeflos hace, 
en vos 4e pena, y en aii 
de gJoria , bien como el afpid, 
de <.uien fi fale el veneno, 
también la triaca fale. 
Vos feais muy bien venida, 
que aunque es corto el hofDedage 
bien fe podrá hallar jtu Sol 
en cortipañia de un AngcL 

Seat. Pefames , y parabienes 
tan cortefraente mezclarteis, 
que no sé á que refponderos t 
difguftada con mi padre 
vengo, la cu!pa luvitteis, 
pues aunque el galan no fabe, 
fabe que por ei bakot» 
hablé anoche , y micRtras pafe 
el enojo, con mi primj 
quiera que eílé, porque hace 
de fu virtud confianza. 
Solo GS diré, y cfto bañe, 
gue los difgulios eítinao, 
porque tambicu en mi caufa 
amor efeftos diverfos. 

en cuidado femejante. 
Dices bien, y yo lo he hecho , 

folo porque la regales. 
Juan. Yo me doy por muy contento 

de ía venganza. Q^itre irh. 
Beat. Qué haces, ^ 

pon Juan , donde vas?/tiflft, Beatriz,'' 
a fervirte, que desane 
foio a ti por li pudiera. 

•ííflg.Dexale Ir. Juan. Dios os guarde-Faf. 
•««g- Sí , cuidado coa fu hucfpéíi 

me dió , y cuidado tan grande, 
que apenas sé de mi vida, 
y el de Ja fuya no fabe. 
Viéndote á ti con el mifmo 
cuidado he de derquitáraie, 
poique de huefped á huefped» 
eílemos los das iguales. 

Beat. El déíeo de faber 
tu fucefo fuera parte 
folamente á no fentir 
fu aufencia. Ang. Por no ísnfarte, 
papeles fuyos j y mioa 
fueron , y vinieron, tales 
( los füyosdigo) , íjue puoáea 
adoutiirfe, y celebiarfe; 
porque mezclando Jas veras, 
y las burhts, no vi iguales 
difturfoí. Bmi, Y. él en efedro, 
qué es á lo que fe perfuadc ? 

bellos rayos, que una flor 
fe marchita, y otra nace. 
Hiere el amor en ni pecho, 
y es folo un rayo baftanté 
á que fe muera el pefár, 
y nazca el gufto de hallarme 
en, vueftra cafa , que ha fido 
una esfera de diamante, 
hermofa envidia de ún Sol, 
y capaz dofel de un Angel., 

Ang. Bien fe ve que de ganancia « 
andais hoy los dos amantes, -
puea que mo dais de barato 
tantos favores. Jttan. No fabes, 
hermana, lo que he penfado i 
que tu folo póf vengarte 
del cuidado que te da * 
mi huefped. cuerda A'ftñíftií 

"O TI"'' .̂.-«-V. Mvk. ÂvaiuA 
de Dan Luis, juntando partes 
de haberme efeondido á^lf 
y de tener otra llave 
del quarto. Beat. Sola, una cofa 
dificultad fe Hñe hace. 

^»g-Di,qual es? Beat. Cómo eíle hombre, 
Viéndo qüe hay quien líeva , y trae 
papeles , no re ha cfpiado, 
y te ha cogido en el lance? 

/áng. No eflá efo por prevenir, 
poique tengo á fus^ umbrales 
ua homliré y o , que me avifa 
de quien entra , y i e quien falej 
y as í , no pafa Ifábcl, 
haña faber que no hay nadie. 
Que ya ha fucedido, ámiga, 
un dia -entera quedaífe 

para verío, 



T>e Do» Pedro Caldero» de ta Barca, 
fia que yo al peligro y haberle faUtío en vaide 

la di lijen lia , y. cuidado: 
y porque no fe me pafe 
de la memoria, Ifabel, 
llevate aquel azafate 
en fiendü tiempo. Beat. Otra duda: 

• cómo es poGble que alabes 
de tan entendido un h-itnbre, 
que no ha dado en cafes tales 
en el íecreto común 
de la alacena ? Ang. Ahora fabes 
lo del huevo de juanelo, 
que lüs ingenios mas grandes 
trabajaron en hacer 
que en un bufete de jafpe 
fe tuviefe en pie , y Juanelo 
con folo llígar , y darle 
un golpecillo , le tuvo? 
Las grandes dificultades, 
hafla faberfe, lo fon, 

I que fabido , todo es fácil. 
Beat. Otra pregunta. Atig. D i . qual ? 
¿Íeflí. De tan locos difparates 

qué pienfas facar? Ang. No sé: 
dixerate, que moftrarme 

' agradecida, y pafar 
1 nús penas , y fokdades: 

f, ya no fuera mas que efto, 
' porque necia , c ignorante 

t e llagado á tener zelos 
I de ver que el retrato guarde 

de una D a m a , y aun eftoy 
difpucíla á ent rar , y tomarle 
en Ja píimera ocjfion, 
y no sé como declare 
que eftoy ya determinada 
á que tne vea , y me hable. 

Beat. Defcubierta por quien eres f 
Atig. Jfcfus-, ei Cielo me guarde, 

ni 61 pi-enfo yo que á un amigo, 
y huefped , traición tan grande 
hiciera', pues el penfai 
que foy Daoaa fuya , hace 
que me efcriba temernfo, 
cortés, turbado, y cobaráe: 
y en e f e f t o , yo no tengo 
de ponerme á efe defayre. 

£tat. Pues cómo ha de verte? 
^ttg. Efcucba, 

} fabráí la mas n&tabU 

t raza , - - ^ , . _ 
de verme en fu quarto pafe, 
y él venga , fin fabcr donde. 

Ifub. Pon Otro hermano á la margen, 
que viene Don Luis. Ang. Üefpues 
lo fabrás. Biat. Qué defiguales 
fon las inüusos! que el Cielo 
en igual mérito, y panes 
poníja tantas diferencias, 
y tantas diftancias halle, 
que con «n mifmo defeo 
uno obligue, y otro canfe! 
Vamos dt aquí , que no quiero 
que lleí;uc Don Luis á hablarme. 

Quhre ufe, y fali D?» 
Luis, t'ot qac os auíentais así ! 
Beat. Solo porque vos llegAftcis. 
Luis. La luz mas hermofa, y pura, 

de quien el Sol la aprendió, 
huye , porque llego yo ? 
foy la noche por ventura? 
pues perdone tu hcrmofura, 
fi atrevido, y dcfcortés 
en detenerme me ves, 
que yo en efta contingencia 
no quiero pedir licencia, 
porque tu no me la des. 
Que eftimando tu rigor, 

"Bo quiere la fuerte mta, 
^ue aun efto que es cortada, 
tenga nombre de favor : 
j a sé que mi loco amor 
en tus defprecios no alcanza 
un átomo de efperaazá; 
pero y o , viendo tan fuerte 
rigor , tengo de quererte 
por folo tomar venganza. 
Mayor gloria me darás, 
quando mas pena me ofrezcaa, 
pues quando mas me aborrezcas, 
tengo d« quererte mas : 
fi deflo quejofa eftás, 
porque con folo un querer, 
los dos vengamos á fer 
entre el plaeer , y el pefar 
eftremos, aprende á amar, 
ó enfeñams á aborrecer. 
Enfeñame tu rigores, 
yo te enfeñaré finezas, 
ca^feñecae tu afperezas, 

yo 



yo te enfefiaré favores, 
tu defprecÍQs, y ro amores, 
tu olvido, y firme fe, 
aunque es mejor, porque dé 
gloria al Amor, líendo Dios, 
que olvides tu por los dos, 
que yo por ios dos querré. 

Seot. Tan cortefmente os quejáis, 
que aunque agradecer quifiera 
vueftras penas , no lo hiciera, 
folo porque las digai;. 

XrWíí. Como tan mal me traíais, 
el idioma del defden 
aprendí. B m . Pues efe es bien 
que figais, que en cafo tal 
hará foledad el mal 
á quien le dice tan bien. 

Quiere irfe, y dttienela. 
Luts. Oye, fi acafq te vengas, 

y padezcamos Jos dos. 
Beat. No be de cfcncharos : por Dios, 

amiga, que le detengas. f/ajv. 
Ang. Qué tan poco valor tengas, 

que efto quieras o í r , y ter ? 

La T>ámA Tiuende. 
me falte un enfado así 
de un huefped, que cada día 
mis hermanos á parfia 
fe conjuran contra mi, 
pues qualquiera tiene aqui 
uno que pefar me dé, 
de Do;t Manuf!, ya fe ve, 
y de Beatriz, pues los Ctelns 
me traen á cafa mis zelos, 
porque fin eilos no eñé. 

iíoár. Mira que Don Manuel puede 
oírte , que viene allí. 

Sale Don Mmmh 
Man. Solo en el manda pof mi íi¡¡ 

tan gran prodigio fiicedé í 
qué haré , Cielos, con ^ue quedff 
deíe.igaáado, y faber 
de una vez Ci efta muí^ar 
Dama de Don Luis ha fído I 
9 cónao m.mo ha traído, 
y cautela para hacer 
tantos engaSos? Luis Señor 
pon Manuel ? Man. Señor Don LuísS 

Luis. De donde bueno venís í T ; A ' ' • nonae bueno venís í 
M.„ . De Palacio. Luí . Graade crroi , ug 

/ing. Dar tus penas al olvido, 
que querer aborredap, 
es morir j y no quertr. 
. fa/í con I/aí?el. 

Luts. Quejufo , cómo podré 
olvidarJii? qüe ev error, 
dila que me baga un favor, 
y obligado, olvidal-c: 
ofendido n o , porque 
el más prudente, eí mas fabio 
da fu fentluiíeñto al labio, 
fi olvidarfe el favor ftiéle, 
e s , porque el favor no duele 
de la faene que el agravio. 

Sale Rodrigo. i 
Rodr. De donde vienás? Lüh. No sé 
Rodr. Tiifte parece que- eftás, 

ia caufa no me dirás í 
IjUÍs. Cüo Doña Beairiz hablé, 
Iloí/r. No digas.mas, yá fe ve 

en ti lo ^íue refpondiór 
pero donde eftá, que yb 
no la he vilto i Luís. La. tirana 
es hutífpeda de mi hermana 
uaos dias . porque no 

— - WJ 
el mío fué en pteguncar 
i quifij-pretenannes tiene, 
dond« va , ni dónde viüne, 
porque es fueirza que ha de dat 
qualquiera linea én Paiacio, 
como centro de fu estera. 

Man. i-i folo á Palacio fuera, 
efluviera inas derpácio; 
pero mi afín inmortal 
mayor termino ha pedido. 
Su ívlageftad ha faiido 
efta tarde al Efcoriat} 
y es fuerza ella noche ir 
con mis defpachos allá, 
^que de importancia ferá. 

i u í j . Si ayudaras á fervír 
puedo en algo , ya fabeís 
que foy en quatquíer fucefa 
vueftro. Man: Las manos os befo 
por ta merced que me hacéis. 

Luís. Ved que no es lifonja efto. 
Mun. Ya; veo que es voluntad 

de mi aámente.Lftíf. Así es verdad, «6. 
porque negocies mas preño. 

P p o á ua gaíaa ccttefano 
tanto 

ĴWílH, 

y • 
qUí 
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afi. 

lauto como vos, no es juíto 
divertirle de fu gufto, 
porque yo tengo por llano, 
que eftatcís entretenido, 
y graa defacuerdo fuera, 
que aufcBtaros pretendiera. 

luis. Aunque hubierades «ido 
lo que con Rodrigo hablaba, 
no ref^oodierais asi. 

Man. Luego bien he dicho ? Luis. Sí, 
que aunque es verdad que lloraba 
de una hermofura el rigor, 

(y;, I y la firoae voluntad 
Ja hace tanta folcdad 
el defden , como el favor. 

Man. Qué defvalido os pintáis í 
Luis. Amo una grande hermafura, 

fin eftrella, y fin ventura. 
Man. Conmigo difiniulais 

ahora ? Luis. Pluguiera al Cielo, 
aias tan infeliz nací, „ 
que huye eíla beldad de mi, 
como de ia noche el velo 
de la herinofa luz del dia, 
á cuyos rajos me quemo: 

I queréis ver con quanto eftremo 
es la trifte fuerte mia í 
pues porque no la figuicra. 
amante, y xelofo yo, 
á una perfona pidió 
que mis pafos detuviera: 
ved fi hay rigores mas fieros, 
pues iodos fuelen bufcar 
terceros para alcanzar, 
y ella huye por terceros ? 

^ ^^' y ¡^^drígo. 
Man. Qué mas fe ha de declarar? 

muger que fu vifta huyó, 
y á otra perfona pidió 
que le Hegafe d cftorbar, 
por mi lo dice, y por ellay 
ya por lo menos vencí 
«na duda, pues ya vi, 
que aunque es verdad que es aquella, 
no es'fu Dama , porque él 
defpreciado no viviera, 
fi en fu cafa 1 a tuviera. 
Ya es mi duda mas cruel: 
^no es fu Dama, ni viye 
en fu cafa , cómo asi 

üe Lon Vedr9 Calderas de U Bma. 
efcribe , y refponde ? aquí 
musre ua engaño , y condbe i 
otro engaño : qué he de hacer, 
que foy en mis opiniones 
confufion de confufionesi 
Válgate Dios por iHuger. 

Cojw. iefior, qué hay de duetide í aeaf» 
hasle viíto por acá ? 
que de Caber que no eílá 
al lá , me holgaré, Man. Había paf». 

Co/m. Que tengo mucho que hacer 
en nueífro quarto, y no puedo 

to/m. Miedo. 
Mi». Miedo un hombre ha de ten-r t 
eo/m. No le ha de tener, feSor. " 

pero ve aquí que le tiene, 
porque M fueefo convíeae. 

Man. Dexa aquefe necio, humor, 
y lleva l uz , porque tengo 
que difponer, y efcxibir; 
y eífa noche he de lalir 
de Madrid. Cvf,». A eCo me ateiig. 
pues dices con efo aquí, ® ' 
que tienes miedo al fucefo. 

Man. Antes te he dicho con cfo. 
que no hago cafo de ti s 

que fon diferentes, guando 
en eftas me eftás hablando, 
el tiempo, en efeao , pierdo • 
en ^ n t o que me defpido 
de Don Juan , ten luz. rr^. 

Cofm. Sí haré, 
luz al duende llevaré, 
que es hora de que fea £cr«d«, 
y no efte á obfcuras : aquí ' 
na de haber una cerilla 
en aquella lamparilla, 
que fe ellá muriendo allí 
encenderla ahora puedo • 
o qué prevenido foy ' 
y entre eftas, y eflotras voy 
titiritando de miedo. ' 

y^fe, faU Ifabel por U alacena co« «« 

« í e l criad, 
me lo dixo ahora es tiempo 
de poner cíle azafate 



I 

U Dm^ 
de ropa blanca en d puefto 
íenalado : ay de mi trifte í 
^ue como es de noche j tengo, 
con la grande obfcuñdad, 
de mi mifma afomibro, y miedo: 
Talgamc Dios, que temblando 
eftoy , el duende primero 
foy que fe encomienda á Dios: 
no hallo el bufete, qué es efto l 
con la turbación, y efpanto, 
perdí de la fala el tienta : 
no sé donde eftoy, -ni halla 
la mefa, qué he de hacer, Cielos ? 
fi no aeertafe á falir, 
y me hallafea aquí dentro, 
dabamos con todo el cafo 
al trafte, gran temor tengo, 
y mas ahora, que abrii 
la puerta del quarto fiento, 
y trae luz el que la abre} 
aquí did fin el facefo, 
que y a , ni puedo efcehderroe, 
ni volver á falir puedo. 

Sale Co¡me con lúz. 
C«fm. Duende mi feñor, fi acafo 

obligan los rendimientoí 
á h-s duendes bien nacidos, 
humildemente le ruego, 
que no fe acuerde de mi 
en fus muchos embelecos, 
y eño por quaito razones: ' 
la primera yo me entiendo} 

Va andando , y IfabeL dttras dél, buyen-
do de que no la vea. 

la fegunda, ufted lo fabej 
la tercera , por aquello 
de que al buen entendedor^ 
la quarta, por tilos verfos: 
Señora Dama Duende, 
duclafe de mi, 
que foy niño, y folo, 
y nunca en tal me vi. 

ífab. Y» con la luz he cobrado 
el tino del apofcnto, 
y él no me ha vifto, íí aquí 
fe la mato, ferá cierto 
que mientras la va á encender, 
falir á mi quarto puê n̂ o, 
tjuc quando ílenta el ruido, 
no me verá por lo menos, 

hnmist 
y á dos daños, el taenori 

Cojm. Qué gran mufico es el miedo! 
JJab. Efto ha de fer defta fuerte. 

Dale un golpe , y matale' la ¡tn. 
Co/ffl. Ay infeliz , qué me han maerto! 

cenfefion. Ifab^ Ahora podré 
efcaparrae. 

Al querer huir Ifabcl, fah Don Manuel. 
Man. Qué es aquello, 

Coftae ? Cómo eílás fin luz ? 
Cofm. Cómo á los dos nos ha muerto 

el duende , á la luz de un foplo, 
y á mi de un golpe. Man. Ta miedo 
te hará creer efits cofas. 

Cofm. Bien á mi cofta las creo. 
Ifab. O fi la puerta encontrafe ' 
Man. Quien eflá aqui ? 
Encuentra Ifabel con Don Manuel» y « 

la tüne del aiafate. 
Ifab. . Peor es ello, 

que con el amo he encontrado. 
Man. Trae luz , Cofme , que ya tengo 

á quien es. C®]?)». Pues no le fucltes. 
Man. No haré , vé por ella 
Cofm. Tenlc bien. 
Ijab. Del azafate 

afió , en fus manos le dexo, 
hallé la alacena , á Dios. 

Vafe, desándele el axafate en la mano. 
Man. Qualquiera que es , fe etté queda 

hafta que traigan la lux» 
porque fi no , vive el Cielo, 
que le dé de puñaladas; 
pero folo abrazo el viento, 
y encuentro felo una ccía 
de ropa, y de poco pefo: 
qué ferá , yalgame Dios ! 
que en mas confiifion me ha puefto. 

Sale Sofms ton la lúa.. 
CtfíTJ. Teugafe ei duende á la luz: 

pues qué es dél? no eftaba prefo! 
qué fe hizo ? donde eíts ? 
qué es efto, feñor ? Mar.. No acterti* 
á rcfponderj efía ropa-
me ha dexado , y fe fué huyendo. 

Cofm. Y qué dices defte lance? 
aun bien que ahora tu meíüB® 
t̂ î î Pe que le tenias, 
^i^e te fué por el viento. 

Man. Diré que aqucfta períeaa, 
lue 

i' 



T>e I^on Tedr9 Calderón de U Báycá, 
á mi duende. 

Dale unos faptles á Co/me, poxtlos H 
fvbre uitii filia,y Don Manuel 

que con ar te , y con ingenio 
entra , y faíe aquí , efta aoche 
eftaba encerrada deatroj 

«que pdra peder falir, 
te mató la luz , y luego 
me dexó á mi el azafate, 
y fe me ha efcapado huyendo. 

Cojín. Por donde ? Man. Por efa puerta, 
Co/m. Haráfme ^ue pierda el fefo; 

yíye Dios , que yo le vi 
á los uliifflos reñexos 
que la pavefa dexó 
de la luz qu,e me había muert*. 

Man. Qué forma tenia ? 
Co/m. fíra un Frayle 

tamañito, y tenia pueilo 
un cucurucho tamaño, 
que per eflas fenas, creo 
que era duende Capuchino. 

Man. Qué de cofas hace el miedo ¡ 
alumbra aquí , y lo que traxo 
el Fraylecito veremos: 
ten efle azafatis^ tu. 

Cofm. Yo azafates del iafierno? 
Ma«. Tenle, pues. Cojn». Tengo las manos 

fucias , feñor, «oa el febo 
de la vela, y mancharé 
el tafetan , que cublvrto 
le tiene j mejor ferá 
que le pongas en el fuelo. 

Man. Ropa blanca es, y un papel, 
veames fi el Frayle es difcreto. 

Lee. En el poco tiempo que ha que vivís 
en efia cafa , no fe ba fodiJo hacer 
mas ropa j como fe fuere haciendo , fe 
irá ílevpnda. A la que decís del ami-
go, ferfuadido á que foy Dama de Don 
Luis, es afeguro , que no folo no lo foy, 
fero que no puedo feria : y ejto dexo 
jiara la vifta, que ferá frefio. Dios 
os guarde. 

Man. Bautizado eflá eftc duende, 
pues, de Dios fe acuerda. Cofm. Veslo 
como hay duende Religiofo ? 

Man. Muy tarde es , vé componiendo 
las maletas, y coxines, 
y en una belfa pon ellos 
papeles , que fon el todo 
á que vamos, que yo entiendo 
en tanto dexat refpueft« 

efcribe. 
Cofm. Aquí los quiero, 

para que no fe me olviden, 
y eftén á mano, ponerlos, 
mientras me detengo un r&to 
folamcnte á decic efto: 
has creido ya que hay duendes? 

Man. Qué difparate tan neci» l 
Gofm. Eíto es difparate? ves 

ta mifmo tantos efeélos, 
como venirfe á tus manos 
un regalo por el viento, 
y aun dudas \ pero bien haces, 
il á ti te va bien con efo; 
mas dcxame á mi, que yo, 
que peor pattido tengo, 
lo crea. Man. De qué manera ? 

Cofm. Della manera lo pruebo; 
fí nos revuelven la ropa, 
te ríes mucho de yerlo^ 
y yo foy quien U compone, 
que no es trabajo pequeño. 
Si á ti te dexan papeles, 
y te llevan dos conceptosi 
d mi me dexan carbones, 
y fe llevan mi dinero. 
Si traen dulces, tu te huelgas 
como ua padre , de comerlos} 
y yo ayuiío como un pulo, 
pues ni ios toco , ni veo. 
Si á ti te dan las camifas, 
las valonas , y pafiuelosi 
á mi los fudos me dan 
de efcucharln, y de faberlo. 
Sí quando los dos venimos 
aqui , cafi á un mifrao tiempo, 
te dan á ti un azafate 
tan afeado , y compuello; 
i mi un mogicon -me dan 
en aquellos peftorejos, 
tan defcomunal, tan grande, 
que me hace cfcupir los fef«s» 
Para ti folo, feñor, 
es el gufto , y el provecho; 
para mi el fufto, y el daños 
yt^<^ne el duende, en efecto, 
paje t i mano de lana, 

C i pjra 



^^^ U Dmét 
para tn! mano de hierro. 
Pues desame que lo crea, 
que fe apura el fufrimiento; 
quetientio negaiJe á un hombre 
lo que cflá pafando, y viendo. 

Man. Haz las maletas, y \'anaos, 
que allá en el quarto ie efpero 
de D. Juan.Co/'.PHf s qué hay que hacer, 
fi allá veñido de negro 
has de andar , y eño fe hace 
con tomar un ferreruelo ? 

Sííir» Dexa cerrado, y la llave 
lleva, que ft en eñe tiempo 
hiciere fal ta , otra tiene 
Don Juan : confufo me aufento 
por ixo llevar ya fabido 
eño , que ha de fer tan prefto) 
pero uno importa al honor 
de mi cafa , y de mi aumento; 
y otro folamente á un guüo; 
y así , entre los dos eftremos, 
donde el honor es lo mas, 
todo lo demás es menos. 

Vm¡tf y falen Doña Angela , Doña Bea-
íriz, y Ifikel. 

Ang. Efo te ha fucedido ? 
IJafe, Ta todo el embeleco vf perdido, 

porque fi allí me viera,, 
fuerza , fefiora , fuera 
el defcnbrirfe todo} 
pero en efeño me efcapé del modo 
que te dixe. Aag. Fué eftraño 
fucefo. 

Beat. T ha de dar fuerza al engaño, 
fm haber viño gente, 
ver que dé un azafate,y qué fe aufeate. 

Ang. Si ftíis defto, configo 
que me vea del tncdo que te digo, 
no -dudo de que pierda 
el jaicio. 

Seat. La atención mas grave , y cuerda 
es fuerza que fe efpante. 
Angela, con fucefo femcjante, 
porque querer llatnalle, 
fin faber donde viene , y que fe halle 
luego con una Dama 
tan hermofa , tan rica , y de tal fama, 
fia que fepa quien es , ni donde vive, 
( q eílo es lo m ingenio te apercibe ) 
y haya vcná4¿Q, y c ie í ' 

DueiíJe. 
de volver d falir , y dudar luego> 
á quitan no ha de admirar? 

Ang. Todo advertido 
eftá y a , y por eítar tu aquí, no ha fido 
hoy la ntochc 'primera 
que ha de venir á verme. 

Beat. No fupiera 
yo callar el fucefo 
de tu amor? 

Ang. Que no , prima , oo et por efo^ 
fino que criando en cafa 
t u , como á mis hermanos le& abtaCíi 
tu amor, no falen de ella, 
adorando los rayos d« tu eñrella} 
y fuera aventurarme, 
no aufentandofe ellos, empefíame^ 

Sale Don Luis al p^ñs, 
Jiuh. O Cielos, quien pudiera 

difímular fu afedüo, quien puliera 
limite al penfamiento, 
freno á la voz , y ley al fentimtecito! 
pero ya que conmigo 
tan poco puedo, que eíla no configo^ 
áefde aquí he de enfaya.tine 
á vencer mi padon, y repariarme» 

Beat. Yo diré de que fuerte 
fe podrá difponer , para no hacerte 
mal tercio, y para hallitmc 
aquí , porque fintiera el auíentariney 

-fin que el efeéto viera, 
que defeo. Ang. Puesdijde ^ué maneraS 

Luis. Qué es lo que las do» traían, 
que de fu fjjiftno alienío fe recatan ! 

Seat. Las dos publicatesiós 
que mi padre envió por mi , y h&recnas 
la deshecha con modos, 
q creyendo que efloy ya aufeate todoS3 
vuelva, y quedarme en cafi. 

Luit. Qué es efto, Cieloí, que en mi agra-
vio pafa? 

Beat, Y oculta con fccreto, 
fio eílorbos podré ver el cfe^o. 

Luis. Qué es lo que t-ígo, bado injuftol 
Btat. Qué ha de fer paru mi de tanto gaílo» 
Ang. Y luego , qué dirumos 

de verte aquí otra vez i 
Beat. Pues no teodremos 

( que mal efo te admira ) 
ingenio para hacer otra mentira? 

«^«¡y p i tsndreis ; qué eíte efcucho ? 
can 

t 
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í De Don Pedro Calderón de U Barcu. 
eon nuevas penas, y tormcatos lucho, 

í Jítat. Con efty , fin tcñigos, y en fccmo 
defte notable amor veré el efeíio} 
pues eftanílt) efcondiia 
y o , y eft¿ndo la cafa recogida, 
fin efcandalo, arguyo 

^ que pafar pueda de fu quarto al tuyo. 
B-en claramente infiero, 

(cobarde vivo, y atrerido muero) 
^ fu intencipn : mas díchofo 
' mi hermano ia merece (eftoy zelofp), 
I á darla fe prefiere 

la ocafion que defea 5 y así, quiere 
¿ que de fu quarto pafe, 
[ fin que nadie lo Cepa , y yo me abrafej 

y porque fin teñigos 
I fe logren ( 6 enemigos) 

mintiendo mi fafpecha, 
hacer quiere conmigo la deshecha: 
pues fi efto es así, Cielo, 
para el ellorbo de fu amor apelo; 
y quando eílé efcondida, 
bufcando otra ocafion, con atrevid» 
refolucion veré toda la cafa, 
hafta haUarla,que el fuego § me abrafa 
ya no tiene otro medio, 
iiue el cftorbar es ultimo remedio 
de un xelofo; valedme, fantos Cielos, 
que abrafado de amnr, muere de zelos. 

Vafe Don Luis. 
Ang. Eñá bien prevenido, 

y mañana diremos que te has ido» 
Sale Don Juan. 

Ju/;n. Hermana? Beatriz bella? 
Beat. Ya te echabamos menos» 
Juan. Si mi eílreUa 

tantas dichas anejora, 
que me eche menos vueílro fol, feñota, 

( de mi mifmo cnvidiofp, 
tendré mi rnifm® bien por fofpechofo: 
que pofible no ha fido 
que os haya merecido 
nai amor efe cuidado; 
y así, de mi envidiofo, y envidiad®, 
tendré en tan dulce abifmo 
yo laftima, y envidia de mi mifmo. 

Seat. Contrtidecir no quiero 
argumento , Don Juan , tan lifonjcro, 
que «^uisn ha dilatado 
tanto ei ycDÍriae á y«r,}r njehacjoiñ^ctc0 

quien duda que eñaria t 
bien divcitido , sí^y allí tendría 
envidia á lu veittúra, 
y lallitua, perdiendo la hormefuta 
que laato le divierte ? 
luego claro fe prueba drfta fuerte, 
con cierto íilogifmo, 
la laflitnaj y eavi-lia de sí mifmo. 

Juan. Si no fueja ofenderme, y ofenderos, 
intentara, Ratrix , fatisfacecos, 
con deciros que he eftado 
con Don Manuel ipi huefped ocupado 
ahora en fu pariida, 
porque fe fué efta noche.' 

Ang. Ay de mi vida ! 
Juan, De qué, hermana , es el fuño ? 
Ang. Sobrefalta un placer como un dif-

guílo. 
Juan. Pefame que no fea 

placer cumplido el que tu pecho vea, 
pues volverá mañana, 

áng.Vuelva á vivir una efperanza vana,«ip. 
ya ye me- había efpantado, 
que tan de pafo nos venia el enfado, 
que fué fiempre importuno. 

Juan, Yo no fofpecho que te dé ninguno, 
fino quí tu, y D. Luisjmoftrais difgufto, 
por fer cofa en que yo he tenido güilo. 

Ang No qííiero refponderte, 
aunque tengo bien qué, y es,por n» 

hacerte 
mal juego, fiendo ahora 
tercero de tu amor, pues nadie ignora 
que exerce amor las flores del fullero 
mano A mano mejor, que con terceroj 
vente , Jfabel, conmigo, 
que aquefta noche mifmá á traer me 

obligo 
el retrato, pues puedo 
pafar con mas «fpacto, y menosmicd®: 
ténme tu prevenida 
una luz , y en que pueda ir efcondida, 
porque na ha de tencr,contra mi fama, 
quien me efcribe, retrato de otra Dama. 

franje Doña Angelí, y Ifahel. 
Seat. No creo que te debo 

tantas ñaexds.Juan.Los quilates pruebo 
de mi fe (porque es mucha) 
en î n d^ifcurfo. Beat. jDiie. 

Jtta». Pues efcuchas 
Bella 



M ^ La Ddma 
Bella Beatíi7, mi fe es tan veidadeí^j, 
mi amor tan firme, mi afición tan rara, 
que aunque yo no quercrre defeára, 
contra mi mifmo afefto te quifieta-
Eitimate mi vida de manera, 
que á poder olvidarte , te oIvidáM, 
porque defpues por elección te ainara, 
fuera güito mi amor, y no ley fuera. 

[ Quien quiete á una muger, porque im» 
puede 

olvidalla,tio obliga con querella, 
pues nada el alvedrío le concede. 
Yo no puedo olvidarte , Beatriz bella, 
y ííento el ver que tan ufana quede 
con la victoria de tu amor mi ¿ftiélla. 

JBeat. Si la elección fe deté al aívedrio, 
y la fuerza al impulfo de una eiUellai 
voluntad mas fegura ferá aquella 

: que no vive fujtfta á un dkfvario. 
If as í , de tui finezas defconfio, 
pues mi fe , que impofiblcí atropella, 
fi viera á mt atyedrio andar fin ella, 
negara , vi^e el Cielo , que era roi9. 
Pues aquel bseve inftante que gaftára 
en olvidar para volver á amane,' 
fintiera qae mi afefto me faltára. 
Y huelgome de ver que no foy parte 
p?ra clvidarte , pues que^noteamára 
•el rato que írasára de olvidarte. 

Varfe, yfait Gojjnj huyendo de Don Ma-
nuel , que íe jigüe.^ 

Mcm. Vive Dios, fino aárára. 
Cofm, Por efo miras. Mán. Que fuera 

infamia mía, que hiciera 
un defatino- C^m. "Repara 
en que te be férvido bien, 
j un defcuido ao efti en mano 
de un catoUco Chriílíano. 

Man. Quien ha de fufrirte ? quien? 
Si lo que mas importó, 
y lo que mas te he encargado, 
t s lo que mas fe hs olvidado í 

Cofm. Pues por eío olvidó, 
por fer lo que ene impoUaba, 
que fi importante no fuera, 
en olvida*fc qué hiciera? 
Vivcíi los Cielos, que eftaba 
lan cuidadofo en traer 
los papeles, q«e por l̂̂ at 
k>s pufe aparte-, y confiefc^ 

Duende, 
que tt cuidado vino á fer 
el mifmo que me dañó; 
pues íl aparte no eftuvierani 
ron los demás fe vinieran. 

Man. Hj t to es que fe le. acordó 
en la mitad del camino. 

Cafm. Un gran cuidado llevaba» 
fin faber qué le «aufaba, 
que le juzgué á defaiino, 
hafla que ea el cafó di, 
y fupe que era el cuidada 
el haberfeme olvidado 
los papeles. Man. D i , que- alli 
el mozo efpere , teniendo 
Jas muías, porque tamfaiea 
llegiir con ruido no es bien, 
difpertanvtó á qnieti durmieado 
«llá y a , pues puedo entrar, 
fupuefto que llave tengo, 
y el defpacho por quien vengt>, 
fin fer feaiido , tacan 

CofiM t>»elve á/Alir. 
Cofm. Ya el mozo queda ai\fCiiido} 

mas coafidera, feñor, 
que fin luz es grande eno t 
quercc hallarlos, y ei laido 
•efcufarfe no es peübleí 
jorque fi luz na oos dati 
en el quarto de j u a a , 
cómo hemos de vei? Man. Terrible 
es tu enfado, «hora quieres 
que íe alborote, y Je llame? 
Pues no tabfás ( ditue , infatué, 
que caufa de todos eres) 
por el t iento, donde fué 
donde quediirun? Cofm. No es cfa 
la dud.i, que y<j á. la mefa 
<l<mde sé que los dexc, 
iré á ciegas. Man. Abre prefto. 

^o/m- 1,0 que á mi tecnor refjponáe» 
es , que no fabré yo adonde 
el duende los habrá pueftoi 
porq«e qué cofa he ¿exado,. 

j' que haya vuelto á hallarla yo 
en la parte que quedó ? 

Man; Sí ios hubiere mudado, 
luz entonces pedireircsj 
pero halla verlo, no es bien 
que alboroteaios á quien 
eici^a .faofpedage deíjemos. * 

Van-



De pon Pedro CJderon de U Barca 
Anfí; V Uen por ia ahcena Doña An- una admiración tait nuevi. 

lo q le veijímos bufcando, 
fin que veamos quien la lleva? 

Saca la ia» de la linterna, fonda en «n 
candelera que hah¡á en la mtfa, to^ 

ma u } i a f i l i a f e de efpal-
das ¿ los dos. 

J n g . Pongo aqui la luz , y ahora 
la efciibar.ia veré. 

Uan. Agualda, que á los teflcxos 
de la lui todo fe ve, 

¿ela, y IJabel 
Ifabel, pues recogida 

eítá la cafa , y es dueño 
de los fentidos el fu Ao, 

I ladrón de- la media vida, 
' y sé que el huefpcd fe ba ido, 

robarle el retrato quiero, 
qne vi en el lance primero. 

^ifab. Entra quedo, y no hagas ruido, 
^ng. Cierra tu por allá fuera, 

y hafta venirme á avifar, 
no faldré yo, por no dar 
en mas riefgo. Ifab. Aquí me efpera. 

VaCe I fabel, cerrando la alacina, y por 
Ja puerta deí quarto falen Do» Manuel 

y Co/me, coh»« a obf-
i euras. 
Cofm, Ta eftá abierto. Man- Pifa quedo, 

que fi aquí Tienten rumor, 
feri alboroto mayor. 

- Cofm. Creafme que tengo miedo? 
eñe duende bien pudiera 
tenernos luz encendida. 

Ang. La luz que traxe efcondida, 
porque de aquefta manera 
no fe viefe, es tiempo ya 
(te deícubtir. 

ios dos fe quedan junto d h puerta, y Ja-
to Doria Argda una luz que trae en-

cubierta en una linterna. 
Cofm.Nunca ha andado 

el duende tan bien mandado; 
qué prefto la luz nos dal 
Confidera ahora aquí 
fi ta quiere bien el duende, 
pues que para ti la enciende, 
y la apaga para mi. 

jyiati. Válgame el Ciclo J Ya es 
tfto fobrenaturali 
que traer COH prifa tal 
luz, no es obrj humana. Co/m. Ves 
como á confefar "venifte, 
que es verdad ! Man. De marmol foy, 
por volver atras eftoy. 

Co/iif. Mortal eres, temifle. 
/Ing. Hácia aquí la mefa veo, 

y con papeles eüá. 
Cofín. Hacia la mefa fe va. 
Man. Vive Dios, ^ue dud^t y " " 

y no vi en toda mi vida 
tan fobeiana mu^er. 
Valgame el Cielo; Qué es eftol 
hidras, á mi pirecer, 
fon lus prodigios, pues de uno 
nacen mil: Cielos, qué haré? 

Co/m. De efpacio lo va temando, 
filia arraftra. Man. Imagen es 
de la mas rara beldad, 
que d foberatio pincel 
ha obrado. Co/m. Así es verdad, 
porque folo la hizo él. 

Man. Mis que la lux refplanáccen 
fus ojos. Cojm. Lo cierto es 
que fon fus ojos luceros 
del Ciclo de Lucifer. 

Man. Cada cabello es un rayo 
del Sol. Cojm. Hurtáronlos dél. 

Man- Una eftrella es cada rizo. 
Cojm. Si ferá, porque también 

fe las traxeron acá, t 
o una parte de las tres. 

Man. No vi mas rara hcrmofura. 
Ccfní- No dixeras efo á fe, 

fi el pie la.vieras, poique eflos 
fon malditos per el pie. 

Man. Un afombro de belleza, 
un Angel hermofo es. 

Cofm. Es verdad, pero patudo. 
Mun. Qué es efto? Qué intenta hacer 

con mis papeles? Co/m, Yo apueí\« 
que querrá mirar, y ver 
los que bufcas, porque aquí 
tengamos menos que hacer, 
que es duende muy fervicial. 

Man. Válgatue el Cielo, qué haré! 
nunca me he vifto cobarde, 
^{^(«fiia aquella vez. 

Cojín» 



Cofín. Yo sí> muchas. Mas. Y calzado 
rfe prifion de velo, el píe, 
tengo el cabello erizado, 
y cada fufpiro es 
para mi pecho un puñal, 
para mi cuello un cordel: 
mas yo he de tener temor! 
vive el Cielo que he de ver 
íi sé. vencer un encant». 

^^'g^t y cogelé de uk braz». 
Angel, demonio, ó. muger, 
i fe que no has de librarte 
de mis manes efta vez. 

Ang. Ay infeiice de mi! i 
fingida fu aufencía fué, 
mas ha fabido, que yo, i 

Cofm. De pane de Dios ( aquí es . 
Troya del diablo ) nos di. 

JÍng. Mas yo difiiHularé, a^. 
CoJ'm. Quien eres, y qué nos quieres? 
iáng. Generofo Don Manuel 

Enriquez, á quien eñá 
guardado un inmenfo bien, 
no me toques, no te Ilegüés, 
4ue llegaráí á perder 
la mayor dicha que et Cielo 
te previno, por merced 
del hado, que te apadrina, 
por decretrtS de fu ley. 
Yo te eferibí aquella tarde 
en el ultimo papel, 
que nos veríamos preño, 
y» anteviendo aquello fué; 
y pues ,cumplí mi palabra, 
íupusíla que ya me ves 
en la mas humana fcrmá 
que rhe-podido elegir, vé 
en paz, y desame aquí, 
porqwe íwin cumplido no es 
ei tiempo en que mis fucefos 
has de alcanzar^ y fabor: 
marinna los fabrás todos, 
y mira que á nadie des 
parte deílo, fino quieres 
una graii fuerte perder: 
va en pazt Cq^», Fnes que con la pae 
nos convida ; I"eñ0r, qué 
efptiamtos? Matii Vive Dios, 
que corrido de 'temer 
v?ino5 afombios ettoy. 

Ld Dma Duende, 
y puefto quc.no los cree 
mi valor, he de apurar 
todo el cafo de una vez, 
Muger, quien quiera que feas 
( que no tengo de creer 
que eres oira cofa nunca ) , 
vive Dios, que he de fáber 
quien eres, cómo has entrad» 
aquí, c(m qué f ia , y á qué, 
fiir efperar á mañana, 
efla dicha gozaré: 
Si demonio, por detnnntOf 
y li muger, por muger, 
que á mi esfuerzo no le da 
que rezelar, ni temer 
tu amenaza, quando fueras 
demonio y aunque yo bien sé,, 
que teniendo cuerpo tu, 

. demonto, no puedes fer, 
fino mugen. C^CT. Todo es «n». 

Ang. Ña me raques, que á perder 
eehaa una dicha. Cofm. Dice 
el fsfior diablo muy bien: 
no la toques, pues no ha íid^ 
harpaj laúd, bí rabél. 

Man. Si «res efpititu, ahora 
con la efpadá lo veréj 
pues aunque te hiera aquf, 
na he de podettc tíféndci:. 

Ang. Ay de mi! deten k efpada, 
fangrieato el brazo detén, 
que no es bien que déi la mueite 
¿ una infíUce mug«ri 
yo confiefo que lo foy, 
y aunque es delito el querer, 
no delit« q«e merezca 
morir mal, por querer bien? 
no manches , pues, no defdores 
con -.Tii íaugre el roficíer 
de efe acero. Man. D i , q.uíeij eres? 

jítig. Fuerza el decirlo ha de fer, 
porqiíe no puedo llevar 
tan al fin comO pensé 
cfte amor j efte dcfeo, 
efta verdad, y efla fe; 
peto eftamos á peligro, 
fi noŝ  oyen , ó nos ven» 
de la ¡nuerte, porque foy 

mas de lo que ves; 
na es fuerza, por quitar 

eftor» 



De t>on Pedro 
eflorbos que puede habex, 
cerrar, feñor, efa puerta^a. • i 
y aun la del portal también/ 
porque no puedaa ver luz, 
fi acafo vienen á ver 
quien anda aquí Mafl.Alurnbra,Cí)fme, 
cerremos las puertas: ves 
como es muger, y no duende? 

Co¡m. Yo no lo dixe también ? 
Vanfe los dos. 

Atg. Cerrada eíloy por defuera: 
ya , Cielos, fuerza ha de fer 
decir la verdad, fupuefto 
que me ha cerrado IfabeJ, 
y que el huefped me ha cogido 
aquí. 

Sale Ifabel á la alacena. 
Tjab. Cé , fenora,cé, 

tu hermano por ti pregunta. 
•^fig. Bien fucedé, echa el cancel 

de la alacena: ay amor, 
la duda íe queda en pie. 

Fanfe, curran la alacena ^ y vuelvtn á 
futir Dón Manuel, y Cofme^ 

Man. Ya eftán cerradas las puertas, 
profegmd, feáora, haced 
relación? pero qué es eflo ? 
ddnJe eftá? Cofm. Pues yo qué sé? 

Man. Si fe ha entrado en el alcoba? 
g vé delante, Cofm. Yendo d nie, 
í es , feñor, defcorteíia 
f ir yo delante. Man. Veré 
' todo el quarto : Suelta dig». 
Cofm. Digo que fualto. 
•^male Do» Manuel la luí, entra den-

^ y á fiflir. 
Man. Cruel 

es mi fuerte. CoJV. Aun bien que ahora 
por la puerta no fe fué. 

Man. PuGs por donde pudo irfe í 
Cofm. Eío no alcanzo yo , yes, ' 

fierapre te I9 he dicho yo 
como es diablo, y no muger. 

.Man. Vive Dios, que he de mtr»t 
' I todo eíte quarto, hafta ver 
' fi debaxo de los quadros 

rota ená alguna pared, 
íi encubren eftas alfombras . 
al£[ina cueva, y también 
" i bobedillds del techo,. 

Calderón de U Barca. 
Cofm. Solamente aquí fe ve 

eftd alacena. Man. Por ella 
no hay que dudar , ni temer, 
liempre compueíU de vidries, 
a mirar lo demás vén. 

Cofm. Yo no foy nada mirón. 
Man. Pues no tengo de creer 

que es fantaftica fu Corttia, 
pueíto que llegó á temor 
la muerte. Cof,„. Tambico IIee« 
á adivinar, y laber, 
que á folo verb cita noche 
habíamos de volver. 

Man. Como fombra fe moftrdi 
fantaíHca fu luz fuéj 
pero camo cofa hunnina, 
fe dexó locar, y ver; 
como mortal fe temiá, 
rezeló como, muger, 
como iluaon fe deshizo, 
como fantafma fe fué: 
fi doy la rienda al díVcurfo, 
no sé , vive Uios, no sé, 
ni qué tengo de dudar, 
ni qué tengo de creer. 

Cofm. Yo sí. Man. Qué? 
Cofm. Que es muger diablo, 

pues que novedad no es, 
fi la muget es demonio 
todo el año, que una vez 
por defquitarfe de tantas, 
fea el demonio muger. 

JORNADA TERCERA, 

Sale Don Manuel como á obfcuraí. v í f t . 

Tru rr 
Ifab. Efperame en eíla fala, 

luego faldíá.á verte aquí 
raí feñora, 

TUT ^^^^ ferrando. Man. No cílá mala 
la tramoya j cjetró ? Sí: 
qué pena á mi p^na iguala? 
Yo volví del Eíeorial, 
y eñe encanto peregrino, 
cite pafmo celclHal, 
Pue átii^erme la luí vino, 
« m e ^a duda igual, 
me tiene efcj;ito un papel^ 



M DantA Vuénde, • 

diciendo muy tierna en él: 
Si os atrevéis á venir 
á verme, habéis de fahí 
eíla noche coa aquel . 
criado que os acompasa» 
dos hombres efperaran ^ 
en el Cimenterio ( ettrana 
oarte ! ) de San Sebaftian, 
^ " n a f i l l a , y n o meengana: " 
i n ella entre , y difcurrí, 
hafla que el tino perdí; 
í al fiS, a «n portal de horror 
l leno, de fombra, y teiTwr, 
ío lo , y á obfcuras Valí. 
Aquí Hegó una muger, 
(a l o i r , y al parecer) 
V á obfcuras. , por el tiento 
Se apofenio en apofento, 
fm oí r , hablar, ni ver, 
me guió i pero ya veo 
luz , por el rcfquicio es 
de una pue»ta, tu deleo 
lografte, amor, pues ya ves 
la Dama, aventuras creo. 

Acecha por la cerradura» 
Oué cafa tan alhajada • 
q«é mugetes tan lucidas! 
q u é fa la tan adornada l 
qué damas t w bien prendidas. 
qué beldad, tan cftremada í 

isla ricamtnti vejttda. 
P u e t preíumen que eres »da 

I tu cafa, mis hermano», 
quedándote aquí cfcondida, 
les rezelos íerán vanos, 
porque una vez «cogida, 
ya no >abrá que temer nada. 

y qué ha de íer mv paptK 
jl„g. Ahora el de mi « lada , 

hieco el de ver retirada 
lo que me pafa^ «on éb 
Eftarcis muy 
de efperaime. Man. 
que quien efpera á 
?iea íabe ^ue fu cuidado 
en M» foabtas fegwUaA» 

de la noche obfcura^ y 
h a d e teneir iyasí , ;bacia 
«ufto eLpcfar quc^pafaba, í 
pues quanto mas fe a argaha, 
tanto mas llamaba al día. 
Si bien, no era menelUr 
pafar noche tan obfcurj, 

el Sol de vueara heimofura 
roe había de amauccerí 
que para refplaiidecer 
vos. foberano arrebol, 
la fombra, ni el tornafel 
de la noche no os había 
de eftorbar, que fois el día, 
que amanece fm el Sol. 
Huve la noche, fenora, 
y pafa. á.la dulce falva 
u rifa bella del Alva, 
L t ilumina, mas no dora 
lefpues el Alvái la Aurora, 
de rayos, y 
dora, mas no abrafa^ pafa 
la Aurora, y tras fu ar.eboi 
pafa el Sol, y folo eJ Sol 
to, i lumina, y abrafa. 
El-Alva para brillar, 
quifo á la noche feguir, 
la Aurora para lucir, 
al Alva quifo imitar; 
el S e l , deydad Angular, 
á la Aurora defafia, , 
vos al Sel , luego ia f n a 
noche no era menefter, 
íi podéis aioanecct 
Sol del Sol deípues del día. 

Ansr. Aunque agradecer debiera 
difcurfo lan ceriefano, 
quejarme quiero(uo en. vano) 
de ofenía tan lífoiyera. 
L e s no fiendo efta la e»f«a, 
4 cuyo noble ardisniento, 
fatigas padece el viento, 
fino un alvergue piadolo, 
os viene á hacer fofpechofo 
el mifmo Encarecimiento^ 
No foy Alva , pues la « la 
me falta en contento tantOí, 
íIÍ Autor^i, pue» que mi llanta 
í^íími dolor no us. avifa; 
M í p y Sol,pH€íBqdíV*fo 



üe Don- Pedro CAldütm de U Barcá, 
mi lii![ la veí-dád qiié ádoroj 
y así, lo qúe foy ignoro, i, 
que folo fé quC no foy J 
Alva, Aurora, 6 Sol , pues hoy, 
ni alumbro, rio^ ni lloro; 
y así, os rttego que digáis, 
feñor Don Mjinual, de mi, 
que una raugcr foy , y fui 
á quien vos folo obligáis 
al eftrcmo que miráis. 

Man. Muy poco debe de fer, 
pues aunque me llego ñ vey 
aquí, os pudiera argüir, 
que tengo mas qns fentir, 
fenora, q^e agradecer; 
y así, me d«jr por fen.ido, 

Ang. Vos de mi fentido ? Man. Sí, 
pues que no fiáis de mi 
quien fois Ang. Solamente os pido, 
que efo no mandéis, que ha íido 
impofible de contar: 
fi qúereis venirme á hablar^ 
con calidad ha de fer, 
que no lo habéis de faber, 
ni ló habéis de preguntar; 
porque para con vos hoy 
una enigma á fer me ofrezco, 
que ni foy lo que parezco/ 
ni parezco lo que foy: t 
mientras encubierta eft-iy, 
podréis verme, y podré veros, 
porque li á fatisfaceros 
llegáis, y quien foy fabeis, 
vos quererme no querréis, 
aunque yo quiera qiiererOs. ' 
Pincel^ que lo muerto ihforma, 
tal rez un quaJro previene, 
que una forma á una luz tiene, 
y á oira luz tiene otra forma: 
Amor, que es Pintor, conforma 
dos luces que en mi tenéis, 
fi hoy á aquella luz me veis, ' 
y por efo me eftiinais, 
quando á otra luz me veáis, 
quizá me aborreceréis. 
Lo que deciros me importa, 
es en quanto á haber creído 
que de Dnn Luis "dama he fidoj 
y efta fofpecha reporta 
mi jvirameato, y la acortA 

¡¿zrí' Pues > qué feñora, os moviera 
i encubríi'CÍ dél ? Ang. Pudiera 
fer tan piincipal inttg¿r, 
que tuviera que perder, 
fi Don Luis me conociera. 

Man- Púas decidme folamente, 
cómo á mí caCa pafais ? 

Ang, Ni efo es liemp» que fepaíj, 
que es el miímo inconveniente. 

Beat. Aquí entro yo lindamente: 
Vá el agua, y dulce eftá aquí, 
V. Excelencia mire G. 

Lleguen todas csn las toballas ^ og''"* t y 
algunas csxas de dulce. 

•^"g* Que errar, y qué impertinencia 1 
Necia, quienes Excelencia? 
quieres engañar asi 
ahora al fefi'or Don Manuel, 
para que con efo crea 
que yo gran feñora fea ? 

Beat. Advierte. Man, De mi cruel 
duda falí con aquel af . 
defcuido-, ahora he creído, 
que una gran feñora ha ñdo, 
que , por ferio, fe encubrió, 
y qué con el oro vió 
fu fecreto confeguido. 

Llama dentro Donjuán, y twrtanje todo*. 
Juan. Abre, Ifabel , eíla puerta. 
Ang, Ay Cielos, que ruido es elle? 
Ifab. Yo foy muerta. Beat. Helada cftoy. 
Man. Aun no cefan mis crueles 

foi'tunas? valgame el Cielo! 
Ang: Señor, mi padre es aqueftoi 
Man. Qué he de haier? 
Ang. Fuerza es que vais 

ñ efconderos -á un retretes 
Ifabel, llevale tu, 
halla que oculta le dexes 
éa aquel quarto que fabes 
apartado ; ya me enciendes. 

Ifab. Vamos preílo. Ta/f. 
Juan. No acabaii 

de abrir la puerta? Man. Valedme, 
Cielos, que vida, y honor 
van jugados á una fuert;. Jî afe. 

Juan, I.a. puerta echaré en el fuelo. 
Auj. Retírate tu j pues puedes, 

en efa quadra, Beairiz, 
leyt^p i^allen aquí. 

D i Sale 



M 
Sah Han Juan. 

Qué qHÍeres 
á eftas horas ea. mi quarto, 
que asi á alborotarnos vienes? 

Jtton. Refpondeme tu primcto, 
Angela , qué trage es efe ? 

Ang. De mis pepas, y triílezas, 
es c^uía el «úrarme ficmpre 
llena de luto , y veíUrme 
(por ti hay con que me alegre) 
cftas galas. Juan. No lo dudo, 
que triftezas de mugeres 
bien con galas fe retnedian, 
bien con joyas convalecen» 
f» bien , me parece que es 
mi cuidado impertinente. 

jlng. Qué importa el veliirme asi 
donde nadie llegue á verme? 

Juan. Dime: Volviófe Beatriz 
á fu cafa? Ang. Y cuerdamente 
fu padre, por mejor medió, ' 
,en paz fu enojo convierteí^ 

JHCH. Yo no quife faber mas, 
para ir á ver fi pudiefe 
verla, y hablarkefta noche : 
quedaie con Dios , y adyí,eitc 
que j a no es tu y & efe tragc. Vofe. 

Atig^ Vayi .Dios contigo >0̂  vétCb 
Salé Seatm' 

I Cierra efa puerta , Beatriz. 
' Seat. Bien hemos falido deíle i 

fuf to , á bafcarme tu hermano 
va.>á»g. '¥a hafta que fe fofvegue 
mas U caia, y Don Maauel 
vuelva de Tu quar^o ;á vermej • 
para fer menos fentidas, 
entremos á efte retrete. 

jScflt. Si efo te fücede bien, 
te llaman la Dama Duende-

Salen f p r la al(teenaJ>onManitel,ylpbel. 
Ifab. Aquí M y tnira 

que no hagas ruido»,que pueden 
fentirte. Man. Un marmol feié-

Ifab. Q u i e r a n los Cíelos , que acierte 
I' á cerrar, que eftoy turbada. Voi-
' Man. O quanto, Cielos, fe atreve -

quien fe atreve á entrar en parte 
floade ni alcanza, ni entigndé 
qué daños fe le aperciíje», 

Lá Ü4m '^amde, 
Venme aquí á mi en uga cafa» 
que dueño tan noble tiene, 
( de Excelencia, por lo men«is) 
llejio de afombros crueles, 
y tan lejos de la mia: 
pero qué es eíto ? parece 
que á eñií parte alguna puerta 
abren, sí^ y ha entradq gente, 

Sah Cofmí. 
C«/ffl. Gracias á Dios , que eña nochfi 

entrar p9áté libremente 
en mi apofento, fin miedp, 
aunque fin luz falga, y entrej 
porque el,duende mi íeñor, 
puiílo que á mi, amo tiene, 
para qué .me quiere^ 

Encuentra con Do» Aíanurf. 
Pero para algo me qtiiere : 
Quien va? quien es ? Man. Calle, digo 
quiea quieta que es , fino q^jiere 

I' 
^ ^ - * I 
que í i e f g o s fe le ptevu^^t^^a. 

que le mate a pynaJadas. 
Cofm. No hablaré mas , que ua patictiEe 

pobre en la cafa del rico. 
Man. Criada, fm duda, es efte„ 

que acafo ha entrado hafta aq^it, 
dél informatine..conviene 
donde eíloy : Diníei, qtié cafa, 
es efla , y-<níé .dueño tiene ?, 

Coftn. Señor", el dueño, y Ja «afa 
fon del diablo que me Heve, 
porque aquí vive una Dama, 
que llatnan la Dama Duende, 
que es un demonio ^a figura 
de muger. Man. Y tu qtiiert eresí 

Coftn. Soy un- fámulo, ó criado, 
foy an fub.dito , un firvisQtc, 
que fin qué , ni para qué, 
eftos encantos padece. 

MA». Y QUIENES t u a m o ? CO/Í». ES 
un l < ? c o u n impertiaeBte, 
un tonto , ^a fimple ufl mengHado, 
que por tal Dama fe pierde.» 

Man. Y es fu nombre?, Cofm, Pon Manuel 
Enriquez. Man- Jífus mil veces i 

Cofm. Yo Cofme Catiboratos 
me llam.o. Man. Coime , tu eres? 
pues cómo has entrado aquí i 
tu fíñor foy i dime, vie^pes 
figui'enáome tras la- filia? 
Mĵ í̂ fl̂ e tras mi ' 1 efcoadette 

tam. 



De Don fedro Cálderon de la Barca. 
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también en efte apofeato ? 
C ^ - Lindo defenfado es efe : 

jL>iin¿, cómo ertás aquí? 
no te fuiílo muy vaHente 

Ifolo donde te efperaban ? 
pues cómo tan preflo vuelves ? 

^ y cómo , en fin has entrado 
l a q u í , trayendo yo fiempre 
I la llave de aqueftc quarto ? 
Man, P u e s , diuie , qué quarto es efte ! 
Coj'fri. El tuyo , ó el del demonio. 
Jdíii}. Viven los Cielos, que mientes, 

porque lejos de mi cafa, 
' y en otra bien diferente 

eñaba en aquefte inflante, 
sj*?)!. Pues cofas ftrán del duende, 
lili duda, porque te he dicho 
la verdad pura. Man. Tu quieres, 
que pierda el juicio ? Cofm. Hay mas 
de defengañarte? Vete 
por efa puer ta , y faldtás 
al por ta l , adonde puedes 
defengañarte. Man. Bien dices, 
iré á examinarle , y verle. Fofe. 

'Cofm, Señores, quando faldremos 
r de tanto embulle aparente ? 

Sale Ifubel por la alacena, 
íj'ifb. Volyiófe á falir Don Juan, 
' y porque á faber no llegue 

Don Manuel adonde eílá, 
facarle de aquí conviene ; 
e é , fefior, cé. Cofm. Eílo es peor, 
ccaticas fon eftas cees. 

Jfab. Ya mi feñor recogido 
queda. Cofm. Qué fefior es elle ! ap. 

Sitie Don Manuel, 
^íati. Efle es mi quarto , en efedlo. 

Eres tu ? Co/ Sí, yo foy.rjaí?. Véate 
^conmigo. Mm. Tu dices t'ien. 

No hay que temer, nada efpercs. 
Cí/í?i. Sefipr , que el duende me lleva. 
Xfljna Ifahelá Cofme de la mana, y lie-

vale por la alacena, 
lan. No fabreaiss finalmente 
de donde nsce cft« engaño ? 
No refpondes ? qué necio eres ! 
Cofme, Cofme, vive el Cielo, 
•que toco con las paredes; 
JO no hablaba aquí con éí ? 
Donde fe defapate<e 

tan prefto ? no edaba aquí ? 
yo he de perder dignamente 
el juicio : mas pues fuerza 
qne aquí otro qualquiera entre^ 
he de averiguar por donde, 
porque tengo de efcondetme 
en ella alcoba , y eflar 
efperaudo atentamente, 
hafta averiguar quien es 
efta hcrmofa Dama Duende. Vafti 

Salen todas las mujeres , trayendo luz, 
y algunas caxas de dulce, vidrios de 

agua, y toballas, y defpuet 
Doña Angela. 

Ang. Pues á bufcarte ha falido 
mi hertnano , y pues Ifabel 
á fu mifmo quarto ha ido 
á traer á Don Manuel, 
efié todo apercebido, 
halle, quando llegue aquí, 
la colación prevenida} 
todas le efperad así. 

Beat. No he vifto en loda mi vida 
igual cuento, An^. Vietie I Criad. Sí, 
que ya fiento fus pifadas, 

Sale Ifabel, trayendo de la mano á Cofme, 
Cofm. Trifte de mi , donde voy i 

ya eftas fon burlas pefadas; 
«tas n o , pues mirando «íloy 
bellezas tan eftremadas t 
Yo foy Cofme, ó Amadis? 
foy Cofmillo, ó Belianis ? 

Ifab Ya viene aquí : mas qué veo ? 
feñox. Cofmt Ya mi engaño creo, 
pues tengo el alma en un tris. 

Jhg, Qué es efto , Ifabel ? Ifah. Señota, 
donde á Don Manuel dexéj 
volviendo por él ahora, 
á fu criado encontré. 

Beat. Mal tu defcuido fe dora. 
Jfab. Eílá fin luz. Ang. Ay de mi! 

iodo £Ílá ya declarado. 
Beat. Mas vale engañarle as í : 

Cofinc ? Cofm, Damiana ? 
Beat. A eíle i^ido 

llegad. Cofm.^ ien eftny aquí. 
Affg. Llegad, no tengáis temor, 
Cofm. Un hombre de mi valor 

temer i 

02-

A^g. 
Liega fe a «Hat, 

qué es no llegar? 

Cofm. 



La Dama Duende* 
Cojí». Ya no fe puede efcuíar, Ang. Para cada fufto tengo 

en llegando al pundonor: 
refpeto no puede fer, 
fin fer efpanto, ni nr.icdo ? 
porque al mtfmo Lu-ifer 
temerle muy p"co puedo 
en habito de muger: 
alguna TCZ JO intentó, 
y para el ardid que fragua, 
•cota, y nagua fe viftió, 
( que eño de cotilla , y nagua 
el demonio to inventó) 
en forma de una doncella 
a feada , r ica, y bella, 
á un paílpr fe apareció, 
y é l , así como la vió, 
fe encendió en amores della: 
gozó á la diabla i y dcfpues 
con fu forma horrible, y fea 
le dixo á voces : No v^s^ 
mifero de t i , qual fea 
defdc el copete á Ies pies 
la hermofura que has, amado ? 
Defefpera, pues has fído 
agrcfor del tal pecado; 
y él menos arrepentido, 
que antes de haberla gozado , 
la dixo : Si preteadifte, 
ó fombra fingida, y vana, 
(jue defefperafe un trifte, 
vente por acá mañana 
en la forma que traxiíle, 
veráfme amante, y conés, 
no menos, que; antes, defpues, 
y aguardarte, en teflimonio 

^ de que aun horrible ao es 
en trage de hembra un demonio. 

Ang. Volved en vos , y tomad 
una conferva , y bebed, 
que los fuños caufan fed. 

Cofín. Ifo no la tengo. £eat. Llegad, 
que habéis de volver, mirad, 
(iocienta^ legttas 4c aquí. 

€óftn, Cieloi,. qué oigo? Llaman. 
Ang^ Llaman? Btat. Sí. 
Ijofc. Hay tormento mas cruel í 
Ang: Ay. de mi trifte 1 
Dentro Don ü h / j . Üabel ? 
íkat^ Valgame el Cielo ! 
Dentro Do» Luís. Atre aquí. 

un hermano. I/ab. Trance fuerte! 
Beat. Yo me efccndo. 
Cofm. Efte , fin duda, 

es el verdaderíj duende. 
T/jh. Vente conmigo., 
CO/ÍH. Sí haré. 

Sale Don Lats. 
Ang. Qué es lo que en mi quarto quiewsí 
i u ; / . Pefares míos me traeti 

a eítorbar otros placeres : 
vi ya tarde en efe quarto 
una filia, dande vuelve 
Beatriz ; y vi que raí hermana 
e&tró. Ang. Y en fin , qué prereaJeS ? 

Luh. Como pifa fobre el inio, 
me pareció que había gentCj 
y par.1 defengañarme 
fnlo , he de mirarle, y verle. 

Alza una antepuerta , y encuentra a Bea-
tfi%. 

Beatriz , aquí eflás ? BtaP. Aquí 
ef toy, que hube de volverme^ 
porque al difguflo volvió 
mi padre , enojado fiempre. 

Luis. Turbadas eñais las dos, 
qué notable eílrago es efte 
de platos , dulces, y viitios ? 

Ang. Para qué informarte quieres 
£te lo que , en eüando folas, 
fe. entretienen las tnugeres? 

Haeen ruido en la alactni Ifabtl > y Ceji 
me. 

Luií. Y aquel ruido qué es? 
Ang, íYo muero. 
Luis. Vive Dios que allí anda geate: 

ya no puede fet mí hemanói 
quien fe guarda deíla fuerte^ 

Toma la luz , y aparta la alacm» para 
entrar. 

Ay de mi, Cielos ptadofosj 
que queriendo neciamente 
elloibar aquí los zeíos, 
que amor en mi pecho enciende, 
zelos dé honor averiguo: 
iuz ' iomaié, aunque iajprudente, 
pues-, todo fe halla con luz, 
y el honor con luz ífe pierde. Fafe. 

Attg. AyíBeatf i i , perdidas foraos> 
í jee encuentra- ,B,atí Si le tiene. 
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De Do» Pedro Cddmn de la 'Barca, 

y Coj*. 

itc: 

$ara * 

Vafe. 

en 

en fu quarto ya Ifabcl, 
en vano dudas., y temes, 
pues te afcgura el fecreto 
de la alacena. Ang. Y íi fuefe 
tal mi defdicha , que allí, 
con la turbación , no hubiefe 

" cerrado bien Ifabe), 
y él entrafe allá ^ Beat. Ponerte 
en falvo ferá importante-

Ang- De tu padre iré á valerme, 
como él fe valió de mi, 
porque trocada la fuerte, 
fj á ti te iraxo un pefar, 
á mi otro pefar me lleve. 

Salen por la alacena Ifabel, y Cofmt, 
y por otra parte Don Manuel 

á obfcuras. 
Ifab. Entra préfto. Fa/e. 
Man. Ya otra vez 

en la quadra fiento ^ente. 
Sale Don Luis con luz. 

huis. Yo vi un hombre, vive Dios. 
Cq/m Malo es ello. Luis. Cómo tienen 

defviada eña alacena ? 
Cofm. Ya fe ve luz , un bufete 

que he encontrado aqui , me valga» 
Ejconde\'e dehaxo del bufete. 

Man. Eftff ba de fei deíla fuerte. 
Meie mano á la e/pada. 

Luis. Don Manuel ? 
Man. Doi) Luis, qué es efto ? 

quien vió confufion mas fuerte ? 
Cofm. Oigan por donde fe entré, 

decirlo quife mil veces. 
Luis. Mal Caballero, villano, 

j t raydor, fementide huefped, 
que al honor de quien le eñintia, 
te ampara, y te favorece, 
fin recato te aventuras, 
j fin decoro te atreves, 
efgrime efe infame acero. 

Man. Solo para defenderme 
Je efgrimiré, tan confufo 
de oirte , cfcuchane , y verte, 
de oirme , verme , y efcucharme, 
que aunque á matarme te ofreces, 
no podrás, porque mi vida, 
hecha á prueba de crueles 
fortunas , es inniortaJi 
ni podrás, aunque lo intentes^ 

darme la muerte, fupaefto 
que el dolor no me da muerte, 
que aunque eres valiente tu, 
es el dolor mas valiente. 

Luis. Ko con raiones me venzas, 
lino con oh ras. Man, Detente, 
folo hafta penfar fi puedo, 
yo, Don Luis , faiisfacerte. 

Luis. Qaé fatisfacciones hay, 
fi así agraviarme pretendes? 
Si en el qujrto de efa fiera 
por efa puerta que tiene, 
entras, hay fatisfacciones 
á tanto agravio ? Man. Mil veces 
rompa efa efp^da mi pecho, 
Don Luift, fi yo eternamente 
fupe detla puerta, ó fupe 
que pafo á otro quarto tiene. 

Lilis. Pues qué haces aquí encerrado, 
fm luz ? 

Man. Qué he de refponderle? «p. 
al criado cfpero. Luis. Qaanáo 
yo te he vifto efoonder , quieres 
que mientan mis '>jos ? Man, Si, 
que ellos engaño padecen 
mas, que otro fentido. Luis. T quaado 
los ojos mientan, pretendes 
que también mienta el oído? 

Man También. 
Luis. Todos, al fin , mienten, 

tu folo dices verdad, 
y eres tu folo el <iue. Man. Tente, 
porque aun antes que lo digas, 
que lo imagines, y pienfes, 
te habré <]uitado la vida, 
y ya arrellada la fuerte, 
primero foy y o , perdonen 
de amiflad honrofas leyes: 
y pues ya es fuerza reñir, 
riñamos como fe debe: 
parte entre los dos la luz, 
que nos alumbre igualmente; 
cierra defpues efa puerta 
por donde entraño imprudente, 
mientras que yo cierro eüotra, 
y ahora en el fuelo fe «che 
la l lave, pata que falga 
el que con Ja vida quede. 

Luis. Yo cerraré la alacena 
jíM i^iipi coQ uo burete> 

por. 
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La Dama Duende. 
porque ao puedan abrirla 
por allá, quanáo lo úitenten. . 

Uvma el bufete ,y baila á Cofme. 
Cofvt. Defcubtiófe la tramoya. 
Luis. Quien eítá aquí ? 
Man. Dura fuerte 

« la mis, Cofm. No eftá nadie. 
^uts. Dime , Doa Manuel, no es efle 

el criado que efperabas? 
•íwan. Ya no es tiempo de hablar cite: 

yo sé que tengo razón, 
creed de mi lo que quífiereis, 
que con la efpada en la mano, 
foio ha de vivir quien vence. 

Luis. E a , pues, reñid los dos, 
qué efperais f Man. Mucho me ofendes, 
fi e f j prefumes de 
penfattdo eftoy qu; ha de hacetfe 
del cfiado, porque echarle, 
es enviar quien lo cuentcj 

.y tenerle aquí, ventaja: 
pues es cierto ha de ponetfe 
á mi lado. Cofsn. No haré taF, 
fi es efe el inconveniente. 

Luis. Puafta tiene aquefa alcoba 
d efe pequeño retrete, 
ciérrale en é l , y eflarsmos 
así iguales. Man, Bien adviertes. 

Cofm, Para que j o riña haced 
diligencias tan urgentes, 
que para que yo no rífia, 
ociofo cuidado es efe. Vafe. 

Man. Ya eftamos Calos los dos. 
Luis Pues nueítro duelo comience. 

pata que pueda cft tal diiía 
penfar lo que debe fiacerfe. 

Man. No v<ts por la efpada ? Luisi Sf, 
y como á que ven?a efperes, 
preftu volveré con elía. 

Man Prefto , ó tarde, aquí eftoy fíetnpre. 
Luis.A Dios,Don Manuel, que os guarde. 

Viifí Dan Lwt. 
Man. A Dios, que con bien oŝ  lleve; 

cierro Ja puerta, f la llave 
quito, porque no fe ecii.e 
de ver qae eílá gente aqaíí 
que coufufos pareceres 
mi penfaoiiento cíímb.stcn, 
y mi difcúrfo revueíven! 
qué bien. ptedixe que había 
puerta que pafo la faiciefe, 
y que era de Doa Luisi Dama t í 
Todo, en efe«fto, fucede 
como yo io im.iginé : 
mas quando defdichas mientea ? 

Dentro Cofme.< 
Cofm. Ha feñor , por vida tuya, 

que lo que foio eftuvíeres, 
me eclies al lá , porque temo 
que venga á bufcarm; el ducnáe 
con fus dares, y tomares, 
con fus dimes, y diretes» 
en un reirete , que apenas 
fe divifan las páredes. 

Man. Yo te abriré, porque eíloy 
tan rendido á I09 defdenes 
del difcurfo, que no hay 
Cofa que mas me atormente. ».-„ i ^ 7 : que mas me atormente. 

R^nen,y d^fguarnccelc h ,/pada a Dm Entra Do« Manuel á abrir á Cofme, « 
l'Uts. íVíí rt^n^ •• rí Luis. 

Man. No vi mas templado pulfa, 
Luis. No vi pujanza mis fuerce, 

fin armas efloy, mi efpada 
fe defarma, y defguarnece. 

Man. No es defetio dei vaior, 
de Ja iffintima accidento 
si í bufca otra efpada, pueí. 

Luis. Srascpr tés , y valiente. 
Fs r tuna , qué debo hacer 
en una ocafion tan fuerte, 
pues quando el hofior me quita, 
me da lo. vida , y me vence ? 
Yo he de bufcar ocafioa 
verdadera> a aparente, 

aj,. 

fate Doña Angela con manto , y Díík 
Juan, que fe quedsk a Id puerta 

del quarto. 
/aaw. Aquí quedarás, en tanto 

que me informe, y aconfeje 
de la caufa que á eftas horas 
te ha facado defta fuerte 
de cafa , porque no quieto 
que ert tu quarjo, iagrata , eíitíes, 
por informarme fin li 
de ío que a ti te fucede. 
De Don Manuel ea el qtiarto «s, 
la dexo, y por fi él viniere, 

á ía puerta un crudo> 
le diga ^ue no entr?, 



1>€ Don Vdn CáUeron de U ^/tru. 
Áng. Ay iafelice de mi i Cofm. donde fo le atvtojáre. 

unas á otras fe fucedea Man. Necio eftás. 
r^defSicbas, mu.ru foT. - ^ Vt An^^U, 

Salín Dan M<í»«íí , y Cojhe. ' Co/.». Jefus mil v ^ i ! 
Cofm. Salgamos preño. Man. Qué tem« ? Mtf«.Puesqué es efo? Cojm. El vetbigMca 
„ ' - «.n̂ -tv̂ 'i anuí Iitid^imenter encaxa aquí iindamente» 

Man. Eres iluíínn, ó fomfara, 
muger, que á inatatme vienes! 
D i , cóm.» has entrado aqut í 

Aug. Don Manuel. Man. Di. 
Aag. Eícttcha, atieade. 

Gofm. Que es dcmoaLo eíta mug?r, 
< y que aua alU no me dexe. 
Man. Si ya Íabemoí quien es, 

y ea «na puerta *a bufete, 
y en otra la llave eftá, 
por d«Dde quieras que entre! 

Llamó D « Q LUÍS turbado, 
entró awevido , reportófe ofado, 
previnofe prudente, 
pensó difcreto, y relifti» valiente» 
miró la cafa ciego, 
recorrióla advertido, hallóte, y lueg* 
ruido de cuchilladas 
habló, fieado lat lenjuas las efpadasí 
Yo viendo qüe era fuerza, 
que dos tombred cerrados , á quien fuerza 
fu va ler , y fu agravio, 
retorico el acero, mudo el labio, 
no acaban de otra fuerte, 

,quc con fola una vida , y una mucrtei 
fm sér , v ida , ni alma, 

. mi cafa dexo, y á la obfcura calmar 
de la tiniebla fria, ' , 
pálida imagen de la dicha mía, 
á caminar empiezo, 
aquí yerro, allí caigo, aquí tropiezo,_ 
y torpes mis íentidas, -
prífion hallan da feda mis veílidoii 
f o l a , trille , y turbada, 
llego de mí difcurfo mal guiada i 
al umbral de una esfera, 
que fue mi cárcel, quando fer debiera 
mi puerto, ó mí fagrado, ' 
mas donde le ha de hallar «n defdichadoí 
eftaba > fus umbrales 
f cómo eslabona el Cielo nae«tos raale»!) 
Don Juan , Don Juan mi hermano 
(que ya refifto , ya defiendo en vano 
decir quien foy , fupue<»o 
que el haberlo callado nos ha pueft® 
en riefgo tao eftraño . . , . 
quien creerá que el callar me haya faccUo dan», 
fiendo muger? y es cieno, 
nendo muger, que pos calUt m Ire mucitoí 
e n fin, é l e f p M a o d o 
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Lá Dama Dumde. " ^ 
á efla pueíta cftaba ^ay Cielo!) q m a i o 
yo i fus umbrales llego, 
hecha volcan <ic nieve, alpe de fuego: 
¿I a la luz efcáfa 
con que la^ Luna manfamenie abrafa, 
wó brUIar los adornos de. roi pecho 
(no es lá primer traición que nos han hecho) , 
y efcucho de ias ropas el ruido, 
i< no es la pnojera que iios han VCHí.tido) ? 
pcüfo que era fu Dama, 
y llegó mjíípofa de fu llama, • -
para abráfarfe en ella, 
y halióme, á rai spor fombra de fu eflrélla. 
<¿uicn de un galan creyera 
que bafeando^fas zslds , conociera 
tan convrarios los Cielos, 

ya fe conteniára con fus zelos? 
(¿uifo hablanne, y no pudo 
( queifieinpre ha fido el tfeíitimiento mudo ) ¡ 
en fin, en trtñes Voceí, 
que mal formadas anegó veloces 
del'de la lengua al klsio, m 
la caufa folictca de fu agravio : 
Yo refponderlc intento 
( y a he dicho como es mudo €l fentimicnt® 
y aunque quife, iiO p«tíe, 
que mal al miédo Ja raí;ora acude» 
fi b i í n , bufqué colores á mi cíilpái 
mas quando anda i bufcarfe la difculoa, 
o tarde , o tunca llega, 
íniií el delito afirma, que le ciega: 
T é a , díxo, hermana fiera, * 
de Bueílro añtísup honOr mancha, primera, 
desarete encerrada ! ¡ 
donde fegura éfiés-y y retirada, 
iiafla que cuerdo ^ y fabio 
de la ocafion me iáforme de mi aeravi<N 
Entre donde los Citslos 
^^'ojíaroh ^oa sí^te^jUmis: dtfvelosi 
Por haberte querido^J 11 
fitina- íeDtííti,: .leí-ttí> cafa íjíet^fido; - i 
por habenc • Teftimadoi • • 
f e p u k i o v i í o o f u i de mi cuidado} 
porque no te quifiera 
quien : ét ^issipeto á iá vaJor perdieí^ !• 
porque no te clUtn.áta; .) . » 
qmê iy fa. líáieiün -distra cara á a r a } > í; 
Eli intento fué 'd;-.quererte, ^ m j ¡li 
mi fin amarte»; mi temor perd:eM% 
m miedo o^fñmrí^oio ' 

.. 

i ' tai 



'1. f 
mi defeo W r e ' 
y «lí iianfo, en ef^.^^ ^ , 

mi 
que me vaJéfc ' . 

qué haré en ,5" 

Hermana es T n f ! r ' 
" a Dama • s r i n . ü ' ® ; ^^«'a 

ofenderJe én d '^^f lo"" ' " ^^^ D^oai feaiia 

. libraría , y cSn ' • r 
remitiendo^ á " i"" ^""^re Ja áefiendo, 

S o ^ he Ado 

y « no ia libri ^ " " 

. o . . . . 

» ^ ahora. 

ffenor ririr. T..: 

Llaman á la 
. y - Que Í ú r n a n / U r ' " 

üon Luis 
íerá.,, <ju,e fué por efpada • 
abre , pues, Ay dé b.; fe^^.t 
mi hermano es. Man. No t ^ J T ^ l 
pues mi valor te defiende 
ponte luego á mis efpaJdas 

ífl^í Doñ:; ̂ «^f/s datas de Don Mn 
fluei, abre h fucrta Cof,ne , y rale 

ilon Luis. 
Y' Ya vuelvoj p-ío qué miro? 
rajdora. 

dsfda que OÍ .Ufteis , % 

(í-^fiun'dl^ vueftu 
os dov ^ ^ ® paíabra 
que n o ' , C a b a l l e r o , 

fin f a b e f l PU'Jê  
Yo ía he 
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4 e a c a b a r t e en t re l o . d o . , 
i Ccr e f c a n d a l a p a j a . 

r tendcaciai y 

V S r h a n fido 

en que entoac« ^ vcaufa, 

no la ha 
d «.ís ojos 
fia f « fu ^ ^ í ^ f e l a , 
fv os empeñáis 4 ^ 

l a l i b r a 
p u e s c o a l ' . e W e r , ; -
podéis l cvatl > 
f, queréis, a la „5ivimcndo 

Dimtí Duende. " / v a » c » » f ü . . 

como'she falid» a fg" acaban, 
í a t . Y " pros. 

LO Ce X ' fe « i cafe? 

J « a « . L o g r e m o s 
pues tan á v^?* „a el daendc 

> ' ' 

en pedir « j ^u to i 
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